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ZBORNICA PREGLASILA PREDSEDNIKA 
Zbornica je preglasila veto predsednika glede bonus pred-

loge s 313 glasovi proti 78. — Senat se bo odločil v 
ponedeljek. — 24 republikancev se je zavzelo za sta-
lišče predsednika, a manjkalo je 52 glasov, da se po-
razi predlogo. — Coolidge je bil pred trem leti ob-
ljubil. da se bo zavzel za vojaški bonus. 

Washington, 1). C., 18. maja. — Poslanska zbornica 
je s 31:5 glasovi proti 78 porazila veto predsednika Coo-
litlge-n glede bonus predloge. 

Za vzdržal i je veta je glasovalo 57 republikancev ter 
21 demokratov. 

Za priglašen je veta pa je glasovalo 16<i demokratov, 
14.1 republikancev in dva neodvisna. 

Štiri in dvajset republikancev in dva demokrata, ki 
so glasovali prvoto za predlogo, so stopili na stran pred-
sednika 'er podpirali veto. 

Ko se je končalo glasovanje, je bil stavljen predlog, 
naj se izid glasovanja takoj sporoči senatu. Sen. Robinson, 
demokratieni voditelj v senatu, je predlagal ponedeljek, 
dne 20. maja kot priličen, ker bo večina, senatorjev navzo-
čih. Senator Watson iz Indiane je vprašal nato, zakaj bi 
ne bil«> mogoče vprizoriti glasovanje že danes. Senator 
Reed iz Pennsylvania© je nasprotoval temu ter rekel, da 
je treba nuditi senatu več časa. 

Senator Curtis, ki je znan kot republikanski " b i č " , 
je objavil, da bo prišlo vprašanje vetiranja vojaške bonus 
predloge na dnevni red v ponedeljek, in ta predlog je bil 
tudi sprejet. Glasovanje v senatu bo precj kočljivo. 
Štvilni prijatelji predsednika so mnenja, da bo vzdržan 
njegov veto. 

('lani poslanske zbornice so bili skrajno željni gla-
sovati ter je vse kazalo, da so proti vsaki daljši debati. 
Po par krajših govorih je rekel republikanski voditelj 
Lungwort h: 

** Pred no stavim predlog na glasovanje, hočem reči 
še nekaj. Pred tremi leti in pol sem cul sedanjega pred-
sednika na lastna ušesa izjaviti, da bo njegova politika 
plačati odškodnino vsem telesno nesposobnim, prejšnim 
vojakom. 

"Ob onem Času sem se smatral vezanim ne le od stran-
ke, temveč tudi od splošne ljudske volje in vsled tega sem 
se aktivno udeležil sestave predloge, ki določa kompenza-
cijo za veterane svetovne vojne. 

4 'Nisem sel udeležil sestave sedanjega predloga, a 
glasoval sem zanj. 

"1*0 skrbnemu razmišljanju vseh okoliščin pa ne mo-
rem glasovati za preglašenje predsednikovega veta." 

Debata, ki se je vnela nato, je bila skrajno nezanimi-
va in razven Longwortlia je nastopilo le malo kongresni-
kov, ki so bili pripravljeni glasovati za veto predsednika. 

Kongresnik Madden je imel svoj prvi govor v zbor-
nici ter rekel med drugim: 

"Predsednik je voditelj naroda. Narod Združenih 
držav zre nanj kot na svojega voditelja. Kot načelnik 
komiteja za dovolila sem mnenja, da bi bilo nevredno sta-
ti tukaj dan za dnem ter se zavzemati za varčevanje v vsa-
kem drugem oziru ter nato glasovati za preglašenje veta 
predsednika. 

Kongresnik Madden je imel svoj prvi govor v zbor-
nici ter rekel med drugim: 

"Predsednik je voditelj naroda. Narod Združenih 
držav zre nanj kot na svojega voditelja. Kot načelnik 
komiteja za dovolila sem mnenja, da bi bilo nevredno 
stati tukaj dan za dnem ter se zavzemati za varčevanje 
v vsakem drugem oziru ter nato glasovati za preglaše-
nje veta predsednika. 

Prevzemam odgovornost, katero mi nalaga načelni-
šivo komiteja za dovolila in to storim z veseljem. Mi-
slim izključno le na blagobit naroda." 

POSLOPJE AMER. POSLANIŠTVA V PAR IZU 

-

g i f t 

Ni ilolso tega, ko ji* kupil ameriški poslanik M yon T. Herrick v 
i Parizu hišo, ki jo vidite na siki. V tej hiši bo zanaprej na-

meščeno ameriško poslaništvo. Pre j j*- stanoval v nji bivši 
predsednik t'rnneoske republike (Jrevv. 

TAJNIK HUGHES GLEDE ITALIJANI IN CEHI SO 
IZTREBLJENJA VOJNE 

Državni tajnik pravi, da more le Mussolini in Beneš sta sestavila 

SKLENILI POGODBO 

ZAHRBTNO DELOVANJE 
AMER. KAPITALISTOV 

Petrolejski magnati Združenih dr. 
žev so bili baje vdeleženi pri 
revoluciji, ki je pred kratkim 
divjala v Mehiki. 

Washington, D. C., 18. maja. — 
Poročila iz justičnega departmen-
ta kažejo, da je bil del $100,000. 
katere je bil izročil Dolieny taj-
niku Fallu novembra nveseea leta 
1921, namenjen za financiranje 
revolucije v Alehi-ki. To je prišlo 
na dan včeraj, tekom zasliševanj 
posebnega senatnega komiteja. 

Stvari, ki so prišle na dan, so 
nikakor ne strinjajo s Častjo in 
ugledom, katerega uživa dežela v 
očeh celega sveta. Izkazalo se j*, 
da so gotovi kongresnik i in sena-
torj i podkupljivi jn vedno pri-
pravljeni kršiti temeljne postave 
republike. 

Podrobnosti teh razkriti j noče-
mo navajati, ker so preostudne in 
ker nasprotujejo vsakemu pojmu 
o čednosti in poštenosti. 

Vidimo le, da vlada v najvišjih 
krogih neizmerna korupcija in da 
je treba radikalne izpremembe v 
vladi, če hočemo, da bo dežela 
ohranila sloves, katerega je uži-
vala do danes. — da je najbolj 
nesebična in dobro hoteea država 
na svetu. 

PARIŠKI HOTELSKI USLUŽ-
BENCI SO ZA&TRAJKALI. 

Pariz, Francija, 18. maja. — 
Ker so zaštrajkali skoraj vsi usluž 
benci, so začeli hoteli najemati 
stavkokaze. Včeraj jih je bilo vze-
tih v službo 4000. Hotelski delavci 
zahtevajo zvišanje plač in skraj-
šanje delavski 

kultiviranje mednarodne dobre 
volje iztrebiti zlo vojn. — Poro-
čilo izvedencev imenuje oblju-
bo nove dobe. 

pogoje za sodelovanje pri vzdr-
žanju "miru". — Beneš je pre-
pričan, da je zagotovljen mir 
centralne Evrope. 

Kultiviranje (mednarodne dobro 
volje je edino zagotovilo miru. — 
je izjavil državni tajnik Hughes 
v nekem nagovoru, katerega je 
imel v hotelu Astor v New Yor-
ku. ko je sprejel zlato kolajno, 
podeljeno mu od Narodnega in-
štituta z;i sociijalne znanosti. 

Omenil je tudi inozemske od no-
ša je Združenih držav, a se omejil 
pri tem na eentralno-ameriško zn-
deve ter na reparaeijski problem. 
Položaja, ki j«» nastal vsled ja-
ponske izključitvcne klavzule, se 
ni direktno dotaknil. O Združe-
nih državah je rekel, da zavze-
majo med svetovnimi silami me-
sto "nesebičnega prijatelja mi-
ru*' ter nadaljeval: 

— Vse to pa je odvisno od te-
ga. če bomo napravili kultivira-
nje prijateljstva za povsem raz-
ločno ameriško politiko, katero 
moramo pospeševati z dokazi svo-
jega smisla za pravico in rešpek-
ta, ki ga kažemo do čustev dru-
gih. 

Prvi cil j zunanje politike je 
" va rnos t " in " v kolikor morem 
jaz gledati v bodočnost, sem pre-
pričan, da smo varni pred naj-
manjšo nevarnostjo agresije, — 
je rekel Hughes. 

— Mi vemo, da ne tiči v nobe-
ni sili in nobeni možni konvbina-
einji sil kaka spretnja za našo 
varnost. — je nadaljeval. — No-
benega vzroka ni. da dokažem« 
zmožnost skrbeti sami zase, ker 
nikdo ne dvomi o tem. 

— Lažje bi moralo biti za na« 
kultivrati prijateljstva. Mi; s*mo 
miroljuben narod in dobro je za 
nas spomniti se, da se zanašamo 
na prijateljstvo in dobro voljo, 
ne pa na silo ali pretnjo s silo. da 
razširimo svoj vpliv ter pridobi-
mo zmago svojim mednarodnim 
predlogom. 

Him, Italija. 18. maja. — Mini-
strski predsednik Mussolini 
sklenil s češkim ministrskim pree 
sednikom Benešom pogodbo pri-
jateljstva , med češko republiko 
ter dežel polen t ar je v. 

Pogodbo je zelo kratka, ker 
obstaja le iz uvoda ter štirih čle-
nov. V uvodu se navaja številne 
medsebojne vezi, ki združujejo 
Cehoslovaško z Italijo ter se iz-
javlja. tlii sta <>bi> državi intert. 
sirani pri konečnem uveljavi j en ju 
miru v Evropi, posebno pa v cen-
tralni Evropi in to vsled prepri-
čanja, <la je mogoče doseči naj-
boljše uspehe s tem, da se vsaka 
dežela drži mirovnih pogodb, ka-
tere je sklenila. 

To ni seveda nK' drugega kot 
običajna poteza človeka, ki ho rt. 
igrati prvo ulogo v evropski po-
litiki ter narekovati drugim, ka-
ko naj se obnašajo ter uravnajo 
svoje zadeve. 

Gotovo je, da bo vsled tega ko-
raka češke vlade najbolj prizade-
ta »Jugoslavija, ki že zadostno po-
zna duh (.Vhoslovaške in njenih 
političnih pristašev. 

Pogodba, s klenjena med Mus-
solini jem ter Benešem, je pravi 
odsev sedanjega stanja evropskih 
zadev, in malo vrjelno je. da bi se 
ka j dobrega izebnilo iz tejya.a 

VATIKAN SE POGAJA Z 
GRŠKO. 

PERZIJSKI KRONSKI DRAGU-
LJI NA PRODAJ. 

London, Angl i ja. 16. maja. — 
Sem je dospelo poročilo, da je 
sklenila perzijska vlada prodati 
vse šahave dragulje. Zanje upa 
dobiti toliko, da ji ne bo treba 
najeti državnega posojila. 

SUN-YAT-SEN BAJE NI UMRL. 

Hongkong, Kitajska, 16. maja. 
Privatni tajnik dr. Sun-Yat-Sena 
je povffdal poročevalcu neke br-
zojavne agenture, da njegov go-
podar ni umrl in da so bila vsa 
poročil« o njegovi smrti izmi-
šljena. 

Pariz, Francija, 18. maja. — 
Prvič v zgodovini. Vatikana je po-
slal slednji svojega posebnega 
delegata, da prisostvuje konfe-
renci sveta Lige narodov. Toza-
devna konferenca se bo tikala 
vprašanja izpremembe ter ujedi-
li jenja koledarja. 

Konferenca bo temeljila na iz-
vidu izvedencev mednarodnega 
kongresa astronomov, ki se j;1 vr-
šil v Rimu pred kratkim časam. 
Ta konferenca je zahtevala nuj-
no izpremembo sedanjega koledai 
ja. s pomočjo katere naj bi se 
uveljavilo praznike kot je Veli-
kanoč stalno, mesto da bi bili od-
visno od izprememb na luni. 

Zastopana je biLa tudi grška 
pravoslavna cerkev, kajti patriarh 
je imenoval delegatom profesorja 
DenigitLs, ravnatelja atenskega 
observatorija. 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 
'GLAS NARODA % NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V 
ZDRUŽENIH DRŽAVAH. 

POLOŽAJ V EVROPI IN 
DAWES0VA PRIPOROČILA 
Mir Evrope je odvisen od uspeha 

poročila, katero je predložil ge-
neral Dawes. — Nastala bo ve-
lika kriza, če se bo izjalovil 
sporazum z Nemčijo. 

Poroča Arthur S. Draper. — 

London, Angli ja, 18. maja. — 
Xemške volitve so povzročile \ 
Anglij i preje razočaranje kot pa 
vznemirjenje. V pričetku prihod-
njega tedna pa bo postala usoda 
poročila Davesn jasnejša in Ev-
ropa bo vedela. Če j e sploh mo-
go»V uveljaviti splošen sporazum. 

Izid nemških v-nlitev je poka-
zal, da se je revolueijonarno gi-
banje razširilo po celi Evropi iz-
za konca vojne in da je zavzelo 
prvič konkretno obliko v slučaja 
Mussolinija, ki se je nasilno pola-
stil vrhovne sile v Italiji. 

Najbo l j presenetljiva poteza v 
dolgi seriji narodnostnih razvo-
jev je bil najbrž uspeh ekstremi-
stov ali skrajnežev. Srednje ali 
liberalne stranke so izgubile sko-
ro vso silo tekom časa, ki je po-
tekel izza konca vojne. V Itali j i 
vladajo fašisti, s svojo skrajno 
naeijonalistično politiko. Na Špaii-
skem je bilo uveljavljeno dikta-
torstvo v osebi Primo de Riveri* 
in slednji pričakuje, da bo ostal 
na svojem mestu dolgo vrsto let. 

V Angl i j i se je za vršil v resnici 
značilen preobrat tekom tlečem-
berskih volitev in danes vlada so-
cial ist najbolj konservativnemu 
narodu na celem svetu. Na Dan-
skem so stvorili socijalisti vlado 
ter uveljavili par skrajno radi-
kalnih odredb. -

Z angleškega stališča ni naj-
bolj značilna poteza izida nem-
ških volitev sila na-cij ona listov in 
monarhistov, temveč velikanski 
preolcret, ki se je izvršil na korist 
komunistične stranke. — Llovd 
George je nekoč napovedoval, da 
se bo ideja komunizma hitro raz-i 
širila v Nemčiji, kakorhitro m? bo 
tam vkoreninila. On je eden onih 
maloštevilnih Angležev, ki se v 
polni meri zavedajo posledic izida 
zadnjih volitev v Nemčiji. 

Vsepovsod se je st ovijalo vpra-
šanje: — Kako bo uplival izid 
francoskih volitev na mednarod-
ni položaj? Poraz Poiincareja in 
njegove stranke je ustvaril po-
vsem nov položaj in neposredna 
posledica tega je bila. da je pri-
šlo v ospredje vprašanje prizna-
nja in izveden ja Dawesovega na-
črta. 

Glede tega načrta so mnenja 
seveda razdeljena. 

Nemci sami trdijo, da pomenja 
ta načrt praktično zasnženjenje 
Nemčije za približno pe-tdeset let. 
a zavezniški izvedenci na drugi 
strani so prepričani, da je to edi-
ni deisedaj predloženi predlosr. s 
pomočjo katerega bi bilo mogoče 
prisiliti Nemčijo, da zadosti svo-
jim obveznostim, ter poplača ško-
do. katero je napravila tekom sve-
tovne vojne. 

Plen zahtevajo v vsakem sluča-
ju zase zmagalci — in to velja 
tudi gli|de zaveznikov. 

POSLOVILNO PISMO MOŠTVA 
BALONA "DIXMTJDE". 

Pariz, Francija. IS. maja. — 
V bližini korzi^ke obali so našli 
v morju steklenico, v kateri je bil 
listek z napisom: Bencina na ba-
lonu Dixmude" je zmanjkalo. 
Žene nas strašen vihar. Pozdrav-
l jeni! Živela Francija! 

VEZUV JE ZOPET PRIČEL 
BRUHATI. -

Napolj, Italija, 18. maja. — Ve-
zuv je začel zopet bljuvati. Pre-
bivalstvo je začelo prestrašeno be-
žati na vse strani. Povzročena 
škoda je velika/ 

PREDSEDNIK MILLERAND DO ODSTOPIL 
Socijalistična stranka v Franciji se je dogovorila z radi-

kalci, da mora odstopiti predsednik Millerand. — Za-
htevajo tudi skorajšno obnovljenje pogajanj glede 
vojne odškodnine. — Tudi finančne reforme bodo pri-
šle kmalu na vrsto. — Socijalisti baje preveč zahteva-
jo in bodo nadkrilili liberalce. 

Pariz, Francija. IS. maja. — Koncem teden trajajoče-
ga po vol it venega manevriranja se je izkazalo, da imajo v 
političnem položaju bič v svojih rokah socijalisti in da 
so pripravljeni izkoristiti svoj položaj. Radikalci. njih 
tovariši v kampanji, ne bodo mogli sestaviti večine v po-
slanski zbornici brez socijalistov ter bodo očividno pri-
siljeni prilagoditi se njih željam in zahtevam, <V hoče j o , da 
bo postala zmaga te kombinacije dobičkanosna. 

Izvrševalni svet repnblikansko-soeijalistične stranke, 
ki obstaja iz štiridesetih članov in kojega elan je tudi Ari-
stid Briand, prejšni ministrski predsednik, se je sestal 
včeraj ter sklenil, da se ne bo udeležil nobene vlade, koje 
prva zahteva bi ne bila odstop predsednika Milleranda. 

Komitej se je obrnil na vse senatorje ter poslance svo-
je stranke s prošnjo, naj izvedejo svoj program, ki vključu-
je preosnovanje volilne postave, obširno amnestijo politi-
čnih kaznjencev, odpravo davkov na trgovske d o b i č k e t* r 
nadomeščenje sedanjih davkov z davkom na p r i d o b l j e n a 
premoženja. Obenem zahteva program kordijalne pogo-
vore z zavezniki, tla bi se čimpreje uredilo vprašanja, ki 
se tičejo narodne varnosti in reparacije. — na temelju po-
ročila zavezniških in ameriških izvedencev. 

Komitej kateremu načelnje Maurice Violette. prejšni 
prehranjevalni minister, ne predstavlja nazorov prejšnih 
ministrskih predsednikov Brianda in Painleve-ja, ki bo-
sta najbrž izjavila, da se ne smatrata vezanim od sklepa 
komiteja. 

Dobro informirane osebe v političnih krogih, ki so iz-
vedele za zahtevo socijalistov. naj odstopi, predsednik 
Millerand. pa so mnenja, da pomeni to le izvedenje so<-i-
jalističnih zahtev, ki se tičejo zavarovalne postave ter skr-
čenja dol)«r vojaške obveznosti. 

Sedaj obstoječi položaj bo ustvaril zadrege za obe 
stranki. Zmerni radikalci so se pričeli pritoževali, da 
zahtevajo socijalisti preveč in da bodo nadkrilili radikal-
ee, če bo šlo vse po njih volji. 

Socijalisti na drugi strani pa so zaposleni z vpraša-
njem, če naj dovolijo članom svoje stranke vstop v novi 
kabinet. 

Xa prejšnih kongresih socijalistične stranke je bilo 
določeno, da se ne morejo socijalisti udeležiti stvorjenja 
nobene vlade, ki bi temeljila na kapitalističnih principi-
jih. Vodilni socijalistični krogi so mnenja, da bo stranka 
več profitirala s tem, če ostane izven vlade kot pa s tem, 
če bi vstopila v vlado. Radikalci se morajo koncem krnica 
udati ter priti na dan s svojimi zahtevami in koneena odgo-
vornost bo vsled tega padla tudi nanje. 

Splošno prevladuje tukaj mnenje, da se bo izrekla so-
cijalistična konvencija, ki se bo vršila na dan pred «»t vorje-
njem novega parlamenta, proti vsaki soudeležbi pri vladi. 
Pr i jatel j i Hcrriota, ki so ga izvolili, so pripravljeni načelo-
vati vladi s pomočjo socijalistov, a se obotavljajo prevzeti 
vlado, ki bi bila izpostavljena milosti ali nemilosti soci-
jalistov, ne da bi imeli slednji pri tem k a k o odgovornost. 

Camille Chuatemps. poslanec iz Indre-et-"Loire, je šel 
na obisk k Herriotu v namenu, da ga napoti, da pride v 
Pariz ter prevzame vodstvo pri razvozljanju položaja, ki 
postaja vsak trenutek bolj zapleten. 

DENARNA IZPLAČILA 
V JUGOSLAVIJI, ITALIJI IN ZASEDENEM 

OZEMLJU. 
Danej so naše cene Bledeče: 
J U G O S L A V I J A : 

1000 Din. = $13.50 2000 Din. — $26.80 5000 Din. = $66.50 
Pri nakazilih, ki znašajo manj kot en tisoč dinarjev računam« posebej 
15 centov za poštnino in druge stroške. 

Razpošilja na zadnje pošte in izplačuje "Poštni čekovni zavod". 

ITALIJA IN ZASEDENO OZEMLJE: 
200 lir $10.00 300 lir $14.70 
500 lir $24.00 1000 lir $47.00 

Pri naročilih, ki znašajo manj kot 200 lir računamo posebej po 15 eeutov 
sa poštnino in druge stroške. 
Razpošilja na zadnje pošte in izplačuje Jadranska Banka v Trstu. Opa-

tiji in Zadru. 
Za pošiljat ve, ki prespalo PETTISOČ DINARJEV aH pa DVATISOS 

LIR dovoljujemo po mogočnosti Se poseben dopust. 
Vrednost Dinarjem in Liram sedaj nI ptalna, menja ae večkrat In nrprt-
čakovano; iz tega razloga nam nI mogeče podati natančne eene vnaprej, 
računamo po ceni tistega dne. ko nam pride poslani denar v roke. 
POŠILJAT VE PO BRZOJAVNEM PISMU IZVRŠUJEMO V 
NAJKRAJŠEM ČASU TER RAČUNAMO ZA STROŠKE $1.— 
Olede izplačil v amer. dolarjih glejte poseben̂  ogla8 T tem listu. 
Denar nam je poslati najbolje po Domestic Postal Money Order all »a 
New York Bank Draft. 

FRANK SAKSER STATE BANK 
B2 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

Tel. Cortlandt 4687. 
Glavno zastopstvo Jadranske Baska. 
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CLEMENCEAU IN TALLEYRAND 
Scilaj. ko so volitve zadnje nedelje zdrobile Clemen-

ee;vu-<»ve politične naerte. ko je prekinil izdajati svoj pa-
riški oru-an ler zankazal Mandel-n. svojemu političnemu in 
ox-!Miomu služabniku, naj se umakne s političnega polja 
v svojo koro ob morju, se bo Clemeneeau mogoče pomiril 
ter >«• lotil svoje zadnje velike naloge, ki 11111 je še preosta-
la, da nanirer zaključi svoje memoare ali življenske spo-
mine. 

Noben Fianeoz izza Tallevranila, ki je umrl pred 
sesi in osemdesetimi leti, ni bil tako dobro vsposobljen, ta-
ko vsled dolžine kot pestrosti svojega življenja, da zapusti 
svetu svoje življenske spomine. 

Dosti je skupnega med tema dvema postavama, kajti 
prvi je bil najodlienejši elan Dunajskega kongresa, drugi 
-»m najbolj vplivni na Pariškem kongresu. Ob sta prekipe-
vala hudomušnosti, oba sta bila prebrisana in nekoliko 
okrni a v svoji prevejanosti. oba sta bila spojena z važnimi 
mednarodnimi kongresi, ki so bili sklicani, da preustroje 
zemljevid sveta, in oba sta šla skozi svoje revolucije in do-
be izgnanstva v Ameriki, da se zopet snlueita v naklonje-
nosti javnosti ali pa kraljevskega dvora. 

Življenski spomini Talleyranda so pravcat rudnik 
dragocenih informacij. Isto bo mogoče tudi reči o življen-
skili spominih ('lemenceauja. Ce je Talleyrand zvezan z 
napoleonskimi vojnami, je zvezan Clemeneeau z vojno, ki 
je bila večja, kot si jo je sploh mogel zamisliti Napoleon. 

Spomini < lemenccau-ja, kojih dva velika zvezka sta že 
dovršena, obsegajo šestdeset let drame francoskega javne-
ga življenja, pričenši z Ciambetto ter naprej do sedanjega 
ministrskega predsednika Poineareja. 

Nobena stvar, katero bi mogel izvršiti od sedaj naprej 
v politiki, hi se ne mogla glede važnosti približati za ki j uče-
nju zgodovine njegovega življenja. 

Skrajno dobro je, da so ga zadnje volitve oprostile, 
da osredotoči vse svoje moči na edino nalogo, ki mu je še 
preost ala. 

Slovenske novice. 
New York, N. Y. 

V nedeljo dne 1. junija 1924 so 
vrši letni izlet dobro znane unijske 
godbe " . los . Pershak B a n d " v 
prijazen ' 'Riezenburgov v r t " , vo-
gal 1. Ave . in 1. Street. College 
Point, L . I. 

Za vsestransko zabavo in po-
strežbo bo najbol jše preskrblje-
no. Pr ičetek ob 2. uri popoldne. 

Ker je ta prostor eden najlep-
ših za društvene izlete, bodo jrosi-
j e povsem zadovoljiti, kot so bili 
tudi lansko leto. 

Rojaki iz Dolenjega Now Yor-
fca in sosednjega Brooklyiia naj 
vzamejo 2. Ave., nadnlično želez-
nieo in sicer "Corona T r a i n " do 
Junction Ave., postaje v Long 
Islandu, o<l tain pa College Point 
karo, ki pel je naravnost do za-
bavnega prostora. Oni iz gornje-
ga dela N e w Yorka in okolice pa 
poulično karo ali nadulieno žele?., 
nieo do o7. ceste in 2nd Ave., tam 
pa nadnlično železnico '"Corona 
T r a i n " , kot prvotno omenjeno. 

K d o r torej želi in potrebuje ma-
lo razvedrila na zares svežem zra-
ku, na j ne zamudi te prilike 1. 
: nija. Prostor je tako obširen, 
da tudi v slučaju slabega vreme-
na ne bo primanjkovalo zabav«, 
t i 

Bend, HI. 
Cmrl j e Ignac Turk dne 30. 

aprila. Vzrok smrti je bil po 
zdravniški iz javi "be la mula " . 

Pred sedmimi meseci j e umrla 
njegova soproga, radi česar se j e 
Ignac Turk odal pijači in si v 

nji končal ž iv l jenje . Pogreb se 
je vršil dne 3. maja. Rojei, je bil 
U., avgusta 1884 ter zapušča si-

Iz Jugoslavije, 

na Edwarda, 18 let. ter 7-letno 
hčerko Virgini jo , 

Chicago, 111. 

I 'mrl je ro jak Karol Pelko. Za-
pušča ženo, dva sinova in dve 
hčeri. 

JoJiet, m . 
Mrs. Frank Galle, žena pokoj-

nega Frank Galleta, ki je bil po-
vožen in ubit na No. Broadway 
St. 24. februarja j e te <lni vlo-
žila prošnjo pri Probate sodniku 
Shrew, ako sme vzeti $400, ki jih 
ji hoče dati John Papež. mož. ki 
j e povozil Galleta s svojim av-
tom. Paj>ež je bil spoznan kot ne-
kriv na. sodni j i . 

— Rudolf Lozar in n jegov to-
variš sta bila nekoliko pobita, ko 
sta se vozila z avtomobilom in 
zadela drug avtomobil, ki j e stal 
na strani 4. Avenue. 

— Dne 5. maja j e umrla v bol-
nišnici sv. Jožefa 14-letna Kr i -
stina Stalzer, hčerka družine Fr . 
Stalzer. Zapušča k t arise, šest bra-
tov in štiri sestre. 

Cleveland, O. 
Poročil se j e Mr. Anton Vesel z 

Miss Mamie Poznik. 
— Umrla j e Mar i ja Pote. ro j . 

Krevs iz Nemške vasi, fara Treb-
nje. Bolehala j e nad leto dni. Tu 
j e bivala do 22 let, stara j e bila 
42 let. Zapušča 7 otrok. 5 sinov 
in 2 hčerki. 

V domovini zapušča eno sestro. 
— Umrla j e 75 let stara Mrs. 

Marv Novak, rojena Hegler. Po-
kojnica je živela v Amerik i pri-
bl ižno 32 let. Doma je bila iz ko-
čevskega okraja. 

Angleški parlamentarci v Jugo-
slaviji 

Na. velikonočno nedeljo sta po-
selila Sarajevo člana angleške sp. 
zbornice Josip Ha.no« in Fi l ip 
Dawson, ki sra prišla t j aka j , tla 
se informirata o gospodarskih 
razmerah. Hmio.ii in Dawson pri-
padata kemser va t i vni stranki in 
?vla člana parlamentarnega odo ra 
za pospeševanje industrije. Iz Sa-
rajeva sta se odpeljala parlamen-
tarca pre>ko Banaluke v Zagreb 
,'<n od tam v Beograd. 

Palača akademije znanosti. 
Že pred balkansko vojno se je 

pričela graidit i palača akadenie 
znanosti v Beogradu v Kneza Mi-
haj lovi ulici. Sedaj je palača do-
grajena in j e bila dne 1. maja 
čano otvorjena. Palača akademije 
/.nanosti j e ena izmed najlepših 
p 's! ;pij v Beogradu. 

Brezžična telegrančna postaja. 
Iz p.ef.grada poroča jo : To naro-

čilu ministrstva pošte in telegrafa 
bodo posta\'ili -v Rakoviei brezžič-
no telegrafsko posta ju. Cez neko-
liko dni bo nova brezžična postaja 
že redno poslovala. 

Brezposelnost v Jugoslaviji. 
Po uradnih podatkih je v Osi-

j-Uu 200») nezaposlenih, večinon-a 
n ( k val i fie iran i ii dela vee v. 

Tobačna tovarna v Mostam v 
Hercegovini je te dni popolnoma 
ustavila s v t j obrat. Vse delavstvo 
je odpuščeno iz službe, kar jo po-
vzročilo veliko brezposelno bedo v 
M osla t u. 

A' Sarajevu j - pirotehnični za-
vi»d odpustil iz službe !2"> delav-
cev in j ih zaposluje samo še 3."». 
Vzrok velikega odpust a delavstva 
s;> mezdne zahteve, ki so jih <ta-
v li zaposleni delavci, katerim pi-
rotehnični zavod ni mogel ng.)di*i. 

Koliko je bolnic v Jugoslaviji? 
Po uradni statistiki je v Jugo-

slaviji 162 bolnic z 1S.64Š poste-
ljami. Po pokrajinah so bolnice 
razdeljene tako-le: v Slovenij i j ih 
je 2'J. v Srbij i na Hrvatskem 
:m V Slavonij i 32, v Bosni in Her-
; c'/ovin: 2!>, v lianatu 22, v BaCki 
in Baranji 12. v Črni gori 7 in v 
Dalmaciji 5. Na vsakih 1000 pre-
bivalcev bi morale priti 4 poste 
!je. Da se ta liedostatek odpravi, 
lii se moralo ustanovili še lepo 
.št cvilo bolnic. Stroški bi znašali 
117:> Humane -J^..* dinarjev. 

Srečna občina. 
Kakor znano, je občina Milna 

na o'n,l:u Braču postala silno bo-
v.sled ogromne zapuščine, ki 

.!•• j? testiral v Ameriki umrli dal-
matinski rojak Sargo. P o prvem 
obroku pred dvema mesecema jt-
p:i'«spel sedaj še drugi obrok v 
'tupnem znesku -40,200 angleških 

funtov sterlingov. Te dni se j«* 
.»bčinska uprava posvetovala <» 
tem, kako se naj uporabi ogromna 
glavnica, ki znaša v jugoslovanski 
valuti 15 milijonov dinarjev. Med 
drugim je bilo sklenjeno, da bodo 
imeli odslej cjbčinarji brezplačno 
zdravl jenje v slučaju bolezni, da 
ne bodo plačevali občinskih do-
1:1.ul in taks, reveži pa bodo dobi-
vali znatne podpore. Ceste in pota 
se bodo vzdrževali iz dohodke/ te 
zapuščine. Srečna občina ! 

Železniške nesreče. 
V bližini novosadskega letaii-šča 

.i« subotiški vlak povozil nekega 
rojaka, čii?ar identitete d o seda .i 

niso ugotovili. 
Na postaji Vel iki Bečkerek se 

j - 22. aprila zaletel potniški vlak 
v garnituro vagonov, stoječih na 
postaji. Obe lokomotivi sta zelo 
poškodovani. Pri karambohi sta 
b la težko ranjena poštar Josip 
\Tir.ag in orožnik Živoj in* Baško-
vič. 

Dno 22. npr. se je za'ctel brzo-
vlak, pr ihajajoč iz Niša. v To jx i -
deru v na pmg i stoječo loko mot i 
vo. ŠkotLi znaša 60.000 Din. 

Strašne obtožbe proti postopanju 
policije v Beogradu in Nov. Sadu. 

Listi so poročali o strahovitem 
z K r n u v Beogradu, k j e r j e bila 
delavka Ljubica Ljubičič , osum-
ljena tatvine platna, tako prete-
pena, da j e na posledicah poškodb 
kasneje v bolnici umrla. Ukrade-
na platno se j e tudi-kasneje npšlo 
in j e uboga Ljubica umrla nedolž-
ne smrti. 

List " V i d o v d a n " iz Novega Sa-
da . j a v l j a 9 d veh-slienih zločinih. 
V uredništvo lista sta prispeli 

mati in hči. prva štara 76," druga 
35 let. Hčerka j e imela na rokah 
dve rani od sablje, dolgi 12 do 14 
cm in na hrbtu vbod od sablje. 
Stanki je bilo z ročajem »sablje Lz-
taknjeno oko. Starka j e s seboj 
prinesla službeno kokardo, katero 
je v obupni obrambni borbi izstr-
gala pobesnelemu orožniku. Povod 
tega je bil neki l ius ki "jima j e 
prihitel 'na pomoč, ko ju j e hotel 
"tražn/.k bre< povoda aretirati. Bil 
je prijel in pripeljan na policijo, 
k je i so ga pretepli do krvavega in 
suvali s sabljami. 

l iecgradški in novosadslci listi 
zabievajo. d.i minister notranjih 
ile! »atu prevzame preiskavo in d«; 
se ti d iv jaki pred sodiščem pri-
merno, kaznujejo. Kakor j av l j a jo , 
vodi minister osebno preiskavo, 
šol' kriminalnega oddelka C lisa 
Popovič j e bil suspendiran. 

Strašen umGr v Vojvodini 
Na Velik (»IKK« je bil v S t j r i !\Io-

raviei izvršen strašen nnmr. 
riška Baranjai j.1 s svojim 'jubim-
cem umorila svojo dobrotnico, G0-
Ietno Jul i jo ]\lai-thon. Preiskava 
j e dognala, da sta skušala zl':"in-
ca najpre je svi.jo žrtev zastrupiti 
i:t ker jima to ni uspelo, sta jo da-
rila ter končno obesila. T'mr.rila 
<ta jo. da bi j»od>-dovala njer:<» po-
slopj.v Oba morilca st:i bila :ir«'li-
rana in oddana sodišču v Sub' t it* i. 

Mlad morilec. 

V Nedel išči h a* Mad jmmrm ^e 
ie te dni zgodil strašen zb čin. 
Vinko Kukovec. mladenič 2<» let. 
je bil .sprt z PH. tnim C.uirom No-
vakom. Nannjskal je proti ^b-d-
n.iemu lrdetuecu .Martina II- ;-v;i-
Ja in mu dal tudi m ž. dti ga ža-
bo.ie. Horvat se jt- res s]irl z \o-
vaUnm in mu tekom prepira /.asa-
dil i"i«>:< v srce. NVvak je bi! takoj 
mrt-'v. Kukovec in Horvat st;>. bila 
aretirana in i-ddaiia sodišču. 

Kaznovm tc.t. 
Tik pred V«-li!;o m-Čjo s . V I ! iz 

.^irajcvske itoluiee ukradeni .štirje 
t!) bro reje ni s katorimi >\ i«1 

uzmovič ii:ijl«rž skušal osladiti 
praznike. Z.vjcem pa je l»ila dva 
dni prej v b i-i •/<.••;• 11.•< v ' - j a kol-čma 
tuberkuloznih Jia'ilov v svil io 
pmičevan ja . S p^-čeidco vred 
tat pojede! tudi bacile n s«- j.- s 
t<*m sam obsodil na smrt 

I tal i jani in Čehoslovaki so skle-
nili pogodbo, ki j e obe državi še 
bol j zbližala. 

Pravzaprav sta jo sklenila Be-
neš in Mussolini. 

Vsaka pogodba, ki jo sklene 
Ital i ja s kako državo, ki j e nasta-
la iz bivšega avstri jskega ozem-
l ja . je .Jugoslovanom v škodo. 

Cehi vedno zatr ju je jo , tla slo-
vanski misli jo in čutijo.-

Slovansko mišl jenje in čustvo-
vanje je pa treba udejstvovati , če 
se hoče. da bo imelo slovansko ka j 
dobička od tega. 

* 

Pove l j s tvo ameriške obrežne 
straxe j e predložilo kongresu po-
ročilo. iz katerega j e razvidno, da 
se v Združene države vtihotapi 
vsak mesec 100.000 zabojev žga-
nja. 

To bi bilo potemtakem na lete 
1.200.000 zabojev, oziroma 14 mi-
l i jonov 400.000 steklenic. 

Desetina steklenice pride na 
vsakega prebivalca Združenih dr-
žav. vštevši žene in dojenčke. 

To j e jako zanimivo. 
!>e bol j zanimivo je pa dejstvo, 

da vodstvo obrežne straže natanč-
no ve, koliko žganja se vtihotapi 
v Ameriko. 

• 
Rojak se j e jako zanimal z:i 

z v ezd ozn a nst vo. 
Prečital j e nebroj knj ig -— in 

razprav. Vedel jc. koliko j e ze-
mlja oddaljena od solnca. kako sc 
vrtita Venera in Jupiter, kako je 
na Marsu in. po drugih svetovih. 

Le neka j 11111 ni šlo v glavo. 
Večkrat j e premišljeval in govo-
ri! sam pri sebi: 

— Vzemimo Venero in Jupitra. 
Presneto mora jo imeti zvezdo-
slovei natančne doljnoglede. da so 
mogli tako natančno določiti spol. 

• 

Višek uljudnosti je dosegel ne-
ki upnik s pismom, ki ga je pisal 
svojemu dolžniku: 

Cenjeni : Ke r sem vas že naj-
manj desetkrat opominjal, da mi 
vrnete posojenih petdeset dolar-
jev , in sem vas vedno brezuspešno 
opominjal, vam tempotom daru-
jem omenjeno svoto. Prisrčno se 
vam zahval jujem, ker ste me pti-
tili dve leti v upanju, da mi bo-
ste plačali. 

* 

Burns j e odstopil kot načelnik 
Ta jne službe Združenih držav. 

Možak se j e posebno s tem pro-
slavil. da je preiskoval atentate, 
ki so j ih povzročil i boljševiki v 
Zruženih državah. 

Ce bol jševiki slučajno niso v pri-
zorih nobenega atentata, ga j e dal 
Burns sam vprizorit i ter ga je 
pripisal boljše vikom v kredit. 

To mn je bilo že pred leti jav-
no dokazano, pa j e kl jub temu 

stavbenih in l ' i raznih zadrug,1 vztraja l do zadnjega na svojem 
sliupaj 122: izbrisalo pa se je P i j mestu, 
kreditnih.. -jO kousumnih. 7 mle-j * 
karskih, 23 živinoiejskih i stroj-j P r i j a t e l j z osme mi je sporočil 
nr-. 6 obrtnih. -"> stavbenih in sledeče: 

Gibanje zadružništva po vojni. 

"Nared i l i ( l ospodar " v Ljub-
ljani objavl ja v 4 številki zanimi-
vo statistiko o gibanju zadružni-
štva v Sloveniji v 1. PH9—1!i2'J. 
V t c-j dobi se j^ i:stanovi!o "J4 kre-
ditnih, 13S konzumnih. 2 mlekar-
ske. 2 živinorejske, (> paSniških, 
2"» elektrodr.- jnih. ~>2 obrtnih, 21 
stavb hi ski h in -JI raznih zadrug, 
skupi j 314. V istem času je sto-
pilo v bkvidaei jo 24 kreditnih, M7 
kau«umnihč lu mlekarskih. 2c ži-
vinorejskih 2 strojne. '•) obrtne, 5 

raznih zadvu:-. 

Truplo Dvornika najdeno. 
1/. Šoštanja poročajo . Posestni-

ka Ivana Dvornika, ki so ga po-
grešali že od 26. marca, s> našli 
dne 22. aprila utopljenega v po-
t.'ku Paka. Nesrečnež jc zabredel 
najbrž ponoči v vodo in utonil. 

i s u tnsUmatu ika 
Ustanovljena L 1898 

SCatuL S r h n n t a 
Inkorportrana 1. l&C^ 

G L A V N I U R A D v E L Y , M I N N . J 
Qlavnl odborniki: 

JPTMediUk: RUDOLF PERPAN, »U K. 1U »t., ClCTAlamC. O. 
Podpredsednik: L O U I S B.ALANT. Box IN F u r l At«.. 
Vmjnlk: J O S E P H FliihI.FR, Ely, Minn. 
Blagajnik: LOUIH C H A M I 'A. Box Ml, Ely, Minn. 
fctocajnlt ne!*pla6*»lhi nortula: JOHN UOV11N, «11 — I M Ar«. 

Vhtlulk. Minm. 
Vrfi**nl Urtvhlki 

Br. fOA. f . QllAESE, MS Ajterteu I U u Euk IMg., Mf 
•Utk Ay.. JPlt'Aburfk, F&. 

Nadzorni odbori 
Aarrcm BBABNIB:, Kooa m B*kovoll IMft, tm. 

Street«, FlttJiburvb. Po. 
MOHOR HI.ADIC. 12M W. II Sir*««, CUoto, Ok. 
VBJLNK »KE.AB1CC, MXJ WaabIs«toa llrMt, D n w , 

PtnlHl odbor. 
UONARD BLABODNTK, Boa Ul, Wy. Mlac. 
GREGOR J. PORENTA, «10 Btevenaon Bide., Payallav. H i 
FBA-NK »ORICM. $217 lit. Clair Avo.. Clovolaad. O. 

Zdruiavalnl odbori 
T A U N T I N P1RC. Tt* London Rd.. N. B.. CltrtUM, • 
PAULINE EHMENC, I8S Park Str., Milwaukee. Wis. 
JOB IP 8TKPJ.E, 4U<i jn. Ut>u Avonuo. Pueblo. Colo. 
ANTON CJBLA&C, » I Markot Btroot, Waak« 

JodnoUno aradco f i aU lo : " Q l u 

• a a » t w tlkaJoC* a « uradnih aador kakor ta « l i m n i boBL')at*a 
a a j so pošiljajo na ylavneca tajnika. V so pr l to fbo na j ao poAllJa aa v n a -
•odnlka porotnega odbora. Prošnjo aa aprejem novlk UaaoT ta bnlai^M 
aarlCerala na j a « poftlUa na vrhovne« * adravnlka. 

Jugoslovanska KatoMika Jednota bo prlporofia m a JaioiloTanoa hi 
aMlen prlotop. Kdor lell postati Clan te OTKanlftaelJe, na j oo u b i l tajnika 
bllftnjera društva J. 8. K. J. Za ustanovitev novlb drultov ae pa obraiM 
na vi . tajnika. Novo drufltvo ae lahko vatanovl a B Wani all eianleaml. 

Iz Slovenije. 
Smrtnn ko-?a. 

\' Zii/.eiubri-ku j«- nn vidikun«**"-
iii i m •]!• 1 d j . k iii'ti:tdi!n n url 
. .;tvr:<", * . j 11:1-. 1.iiuk:ij>!i ii-.va Mi!:i. 

Požar. 
Iz Di ivče p c r r č a j o - V, 's. li vr l i -

lioiiočrii pnizni l . i » i xalo<tn«» ki.n-
<"-.di. Na vt-liko!iočni pondid jt»k <.d 
'l. tin 10. ii!» ' z v eče r na !>!'•<:<.v-
>'i k o n i i j s t r e l j a j od dr/a\'!U- inr-
j,* zu^i-.l hlev in vo^pndiir<ka 
;hrandi: i . Ž i v ino mz.-n dv«-ii 11-1«-t 
so redili. l ) a v č a r j i su kot ponava-
di poU;</ali, l::i.i p r emore d-iv<';a 
P' 'z:t\ ovalnost in ni 'umoni. 'st . 
Ivhii l i v>il.!:i ii>!d;il.i<'?n i j e v<e 
prihi te lo pomagat . Po<t*l»no si> je 
< d l ikova l oddel« k tuka.j>nje ti-
nančn«' kt-nlr-de. V^i di. z:ulnje*_>a 
m« /. i so reševal i , kur ^c j-* i 
dalo 1'oi^iiielee ji- liil zavuo\ : in 
za neznatno :.voto. Kako jt- nn-
—T;«1 požar, .si* ne ve. 

Zaradi bogokletstva 
;.il kaznovan <;d okra jne ira tr i - s -

varstva mlinru- na Lešniki pri St. 
I'c^ru pri Neve ra mentu. in sicer 
n;i d''nn"iir. irlobo 4 8 0 kron 

Vlom. 

nori na veliko ned.djo {4* hc-
L d " v S' • tu ti \ shl.-uilho pri !'.'."^elj-
iii) v 1)! i«j- ned.m in pol:radel pi»-
»"• j »ill* !i!' -' I li !0'k"l i ol»lel «* in 
liizmh dru»il i predmetov. 

Nov mest prekc Drave. 

pi !/nd»-v. ii.ju 
j«- d:i« 

I".1 tii.lii«'? rajiiriii 
iskalnih i ' ikt..:jev d:i«* .M. 
..ju- !.i ki in" 110 v r i l \ navzorin.-ti 
vt-likfira župana iiiarilii.i-v.ke «.l»!:i-
>ti obleti T.ii'sta /a z<!radlio novega 
ais>-:U preko Drave in n'j^t >je<'-i 
okrajni ee-ci Selniea— llu>e. 1 *«» 
zvedenrev«'in mnenju ni za zurad-

t« ^a iia'rta nikakiii :eiini>"nili 
< vir. ker j e zeml ja /.••!•> pr.klad 
I ! di^vršeiirm ojrleilu vi zlir.d: 
!iino«fo.stev'!ni za^topn ki pri/.ii 

•.!»«*• i 11 Selniea, .Jan/ev;i ^ »m. 
le «"• i:i Slefiit-n V gostilni Mcsaiii'* 
«.,t •/}>• :.«valij-'. 1 ekom k;ttere*>a j" 
l>il m»irla^sio izvoljen poles.' že o!>-
^'i ieri iia odhora za /«rradl»o m- -
r-4'! Selnici—liuš«- še deveičlan^ki 

<»dl»or. ki je prevzel 
voditi in izvrševati v-u* 
• za izvedho teifji načrta. 

a 
i.,.. 

11a-

pri-
prav 

ZNAMENJE SREČE 

Pri Nankingii na Kitajskerti je iz-
klesan iz skale velikanski slon. 
Turisti in tudi domačini se za-
bava jo s tem, da mečejo ka-
menje nanj. Kamen j e pa treba 
vreči tako, da ostane na slono-
vem hrbtu. T o ba je pomeni ve-
liko srečo. 

Pr i na-s nameravajo nadomestiti 
lesena farna patron a. z živim Ci-
rilom in Metodom. Pa kakor ved-
no. j e tudi seda j težava. Metodu 
imajo že toliko časa v rezervi, da 
so mu kar oči opešale in so mu 1 

nataknili očala. Cirila pa kar nI j 
mogoče pridobiti, — pravi, da ' 
n jegov brat ni nikdar očal nosil. I 

Ce bo pri temo stalo, bomo imeli 
za katoliški shod samo Metoda,| 
pa še on j e same jeze že tako shn.i-
šal. da mu ni prav nič podoben. | 

* 1 

Veera j so brooklvnski gospod ' 
vse oznanili glede nedeljske para-' 
de ; kda j bo parada, kakšna bo 
parada, kdo bo pri paradi, kda j 
se bo začela in kda j je bo konee. ' 

L e tega niso povedali, koliko se 
je za parado nabralo prejšnjo ne-
del jo in k j e j e denar. 

Spomladna potovanja 
v domovino. 

Znano je, da sedanja priseljeniška postava do-
voljuje povratek tekom šestih mesecev izven kvo-
te tudi onim, ki niso ameriški državljani. 

Naši rojaki imajo sedaj najlepšo priliko ob-
iskati svoj rojstni kraj in se zopet zadovoljni in 
okrepčani na duhu in telesu, vrniti. 

Kadar se odločite potovati v domovino je naj-
bolje, da se obrnete za navodila na nas, ker imamo 
v tem oziru dolgoletno skušnjo in smo radi tega v 
stanu, Vas dobro poslužiti. 

Denarna izplačila in druge bančne posle izvr-
šujemo najugodneje. 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt St, New York, N. Y. 

G L A V N O Z A S T O P S T V O J A D R A N S K E B A N K E 

TOVA ZAMUOWA mmnak ' T * RPLENJE in strahote • bojnih pohotflT bilftetf 
slovenskega planinskega polka. 

V knjigi bo popisani vsi boji bivleg* felovenaEfgs 
polka od prveg* do zadnjega dne svetovne vojne, b 
Galicije, z Doberdoške planote, z gorovja b Tirol, Pa]fc 
Jega hriba, Hudega Loga, Sv. Gabrijela, P i j av j |a ft 
polkoven opora ter njega zakletvt 

NA KRVAVIH 
POLJANAH! 

» i » 
Znj igm > t rdo • M b * ] « 17* 
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CSAS N"ABODA, 19. MAJA 1924 

P o d k r i v o j e l k o . Spisal Peter ^ ^ e c . 
(Povest iz časov rokovnjacev na Kranjskem.) 

Prvi del. 
K A P I T A N V R A N J E K . 

I. 
Ojesa so škripala. k«>lf*sa so evilila pri lesenem vo 

zn, v kateri je bil vprežen zastaven vol z krivimi ro-
(rovi in belo liso na cel ti. Luže so stale v kolovozih, 
kar je bilo znamenje, <Ja je nedavno deževalo. Po-
leg vola j»» korakal možak pri štiridesetih letih. 
Samozavestno jo zrl predse in pogledal časih z bi-
strim očesom po jrozdiL, kakor bi koga zasledoval. 
Prt ene hLin'e d«» kolon se so tesno oprijemale stegen, 
široke gate >.«> opletale po mečih, široke , zelene 
naramnice so pokrivale bodnieno srajco z visnje-
vo zarobljenim ovratnikom in zapestniki. Mo-
žak je bil srednje postave, krepkih prsi, okroglolič-
nega obraza s ploščnatim nosom in dolgimi lasmi. 
Koščeni obraz je kazal, da je voznik vajen dela in 
trpljenja, stradanja in razkošja^ 

Na ovinku ob Ša vso vem znamenju — sredi Ud-
nega borita* — se ustavi in posluša. . . 

"Holt a rje v O/bol t j e . " 
"Vzemimo mu v o l a ! " 
" N i k a r ! On je to. kar smo mi. Razločujemo se 

le v tem, da njemu drugi kruh režejo, mi ga pa 
sami. Tudi nič zločnega bi ne bilo, ruvati se z 
Ožboltom. Njegove pesti so medvedje." 

V bližnji Beraški dolini so glasovi potihnili. 
Voznik je poznal po glasu človeka, ki je zadnji 
govoril. Kakor bi ničesar ne cul, odide dalje z 
vozom, naloženim, z drvmi. Sieer Boltarjev hle-
pi e ni poznal strahu in ne bi se zbal dveh ali treh, 
ko bi se bilo treba meriti z njimi na odprtem polju. 
Vendar je bil zadovoljen z razsodobo znanega mu 
človeka za gostimi jelkami, k*r ,>e slutil, da so 
zastdniki obroženi. Ožbolt pa je razpolagal samo 
s svojim koprivoveem. 

Ko je prevozil ravnici Trate in Kade, zapoka 

Na plani za Voglom pa je čepela ženska Črnika-
stega obraza in razgaljenih prsi, Lonec je imela 
na hrbtu, zasmehljivo je gledala na zaverovani par 
11 govor'la sama s^bi: 

"•S.šoda tega Ožbolta! Štrinajst le že dela tlako 
staremu iioltarju, pa še ni gotovo, tla. dobi to zatole-
bano Jero. Pri nas je drugače, poti krivo jelko 
poskoči čez jarek in nevesta je dobljena." 

'-Jvro vstane in zapiska na pišcal, da je vaso-
valcema zagomazelo po vsem ž'vor*.t. Ožbolt pože-
ne i i, Jerica odhiti za perilom. A gle j — perila 
ji! Le nekaj cunj je ležalo na tleh. Dečla popade 

prazni ska i' in beži prestrašena domov. 
"1'iašarji so v Vog lu , " je v/.'cltuiilla, stopivši 

JJU domač: prag. 
Bottarjeva krčma je stala kakor še dandanes 

pod kriicm Kokom na koncu vasi blizu ceste. Ob-
širna gospodarska poslopja so se razprostirala pro-
ti test;, ki vede iz Kranja v T rile, slamnata streha 
.se je videla od daleč nad drugiriii hišami in leseni 
ul.oji na pročeljih so se padali nad leseno steno. V 
tteiii so bila vzidana mnogoštevilna okna v železni-
mi mrežami in kamenitimi oboji, med njimi pa ži-
vo barvane slike doniačh patronov. 

Skozi kamenite, lepo izklesane oboje vrat se 

0 ZANIMIVI IN KOflISTNI PODATKI 
— JatodtT 

• - • 1 .• 
• NARODNE KONVENCIJE I N NJIHOV POTEK. 

V prejšnjem članku smo ome- Vodilni političarji iz vsake zvez-
nili pomen "narodnih .konvencij"j ne države, senatorji in poslanci iz 
(National Conventions) v ameri- Washington^ žurnalLsti in repor-
škem političnem življenju in opisa ' terji , gostje iz vseh krajev in 
li kako so sestavljene. Sedaj, ko 
so narodne konvencije vseh po-
litičnih strank pred durmi. je pa 
tudi zanimivo opisati njihov pra-
vilnik n druge značilne pot obe. 
kakor tud razlagati nekatere po-
sebne izraze, ki jih časopisi ra-
bijo v svojih poročilih o burnih 
dnevh narodnih konvencij. 

Narodna konvencija ima dvoj-
no s vrh o ; odobriti proglas stran-
kinih načel, naziranj in praktič-
nih predJogov in izbrati stra.nki-
na kandidata za najvišjo ekselcu-
tivno oblast republike, t. j . za 
predsednika in podpredsednika 
Združenih držav. 

Javno annenje deli dostikrat 
.tekmece za predsedniško kandi-
daturo v tri vrste, namreč v 
" favor i t es " , "dark horses" in 
" favor i te sons". Ti trije izrazi se 

(rabi jo v časopisnih poročilih te-

ške volitve, zlasti do časa kon-

pri durih je sedel človek širokih pleč,' ^ ' e i n z a t ° i x ' t r e h » > j « n e k o ' 
osu in živih oči. Zavit ie bil v k ra tek . l l k o ^z laganja. " F a v o r i t e " je 

je prišlo v vežo in iz veže skozi nizke duri v pro- , , 
stran o izbo z lesenim stropom, orjaško pečjo in v e č ' k ° m l e t a ' k o S e ™ J O P ^ ^ d n i 
mizami. 

Za mizo 
pot lačnega nosu in živih oči. Zavit je bil v kratek 
plašč in se je nemirno ozrl, kolikokrat je kdo stopil1 z n a n i * P o r t n i i z r a z z a priljublje-
v izbo. Poleg njega je ležal v mrežo zavit sveženj! na katerega jp 
tobaka, zagrnen s koncem plašča. j varno stavi t o ; v političnem zmi-

" K a j si sam, B la že ! " poprašam na novo došli s l u P*1 rabi za označevanje tek-
z bičem, da je odmevalo v dolini, zažvižga in zapoje gost, velike postave, širokih pleč, slep na eno oko.»meča za predsedniško kandidatu-
pa za vriska, da se je raz l ez lo vprek in vdot. Starost ga je razodevala nad trideset let, samoza-'ro. ki je političar. dobro znan ši-

Lep jesenski dan je bil m Storžee se je leske- vestno se je oziral po izbi in glas mu je donel kakor rom vse dežele in zato zmožen do-
tal v solne n ih žarkih kakor najčistejši kristal. Sne- veliki zvon. j b i t i p o d v v s e b d e i i h ^ ^ 
zene plasti so ležale po njegovih udrtmah m se le- ^ k a k o r v M i g „ o d . ^ .. v s t a . ) ^ D a r i c H o r s e " (črn konj) je o 

sketale. kal or bi bile potrošene s ornimi biseri. n e i n p o d a p r i a e c u r o k o . T e d a j s e j e v i < L > / d a j e ' s . ba ki ni narodu povsod dobro 
fi^.rko je bilo m voznik je pritrdil svoj rokavnflc s Vil ve I i L- i i - i 11 n o a r ° 
trto n:> konec sore. t i l < i B l ' dal" » W ^ ' m a n a ; ako konvencija imenuje 

Nad Voglom začuje perico, ki je prala v Luk- "s '^eni t u ž l r č k o m ' n i nič. Ušel mi je in r J ' * ^ k { m d i d a t a < * i a v n o 

, , - -rt . , J .nje precej presenečeno, ravno 
kel, da ne gre vee na Hrvaško po tobak, ta stra- \ v , T , 
hopetec!" 1 dirkah ko zmaga znan 

" L e počaki, Blaže! Preskrbimo si drugega t o - T ' ' ™ k o 7 1 j " 
variša in ta bo naše vrste. Je fant, ki se ne ustraši' " F a v o r i t e (pn-lj-abljem 
niti samega medveda, kaj šele kakega dolgopetega s i u ) l^'iticar, ki je dobro znan 
br i ča ! " . . v svoji lastni državi, ali malo vpo. 

Prišlec z enim očesom potrka s poličem ob mi-jštevan izven nje. Morda ni nje-
zo in takoj se pokaže v izbo deklica pri petindvaj-' govo ime, kakor je to pri " da rk 
setih letih. Njenih pleč Se je oprijemal višnjev1 horse", malo znano vsemu naro-
moderc in po hrbtu sta ji viseli dolgi kiti rumenih' du širom dežele, ampak on ni še 

na se obrnil splošno pozornost. 
"Favor i te son" utegne pa biti ob 
enem tudi "dark horse" ; to se 
pravi, on je dobro znan v svoji 

nji, koder izvira izpod skalnate strehe podzemelj-
ska voda. 

Ožbolt zavriska na ves glas, da je zatrepetalo 
po ušesih. Izpod skalnate votline, kamor so Dnp-
1 Janke prat hodile, stopi dekle pri tridestih letih. 
Spoznala je po glasu domačega hlapca. 

Vol se ustavi, Ožbolt se nasloni na debel ~aoer. 
ki je rasel ob robu strmega klanca'. 

"Jerica, pa tako zgodnja?" 
Dekle si obriše pot z belim predpasnikom in 

odgovarja: 
"Bala sem se za-te. Ožbolt, ker si preveč sr-

čen. Sosede so pravile, da je nevarno hoditi sa-
memu po TMnem borštu; plašarji so menda kar 
n.i seja ni po hosti. Nocoj ponoči so pokradli pri Za-
letelo v Žiganji vasi . " 

"Zahvalim te. Jerica, da si tako dobra in skrb-
na. Kakor vidiš, sem prišel zdrav in cel iz gozda. 
Ne rečem pa. da bi bi! kmalu samotež privlekel 
voz do doma. Ali moje pesti so že potisnile mar-
sikomu krivec v žep. Kolikokrat so me vabili, naj 
tudi jaz primen palico štekljačarieo v roke in vržem 
malho čez rame. toda Ožbolt od Jezera neče biti 
rokomavh in n* bo. (lasi je vojaški begun; zanaša se 
na moško besedo tvojega očeta." 

Dekle si je utrnilo solzo iz desnega očesa, iz le-
vega pa je zletela sama po rdečem licu in se ustavi-
la na zlato obrobljenem moderen. 

"Do l go so že ta leta, ljubi m o j ! " 
"Dolga , dolgo, dekle moje! Sedem let sem slu-

žil tvojega očeta kakor očak Jakob Labana, odkar 
sem dal slovo jezerskih hribom. Sedem let, pra-
vim, a nikdar nisem omenil tvojemu očetu, da te 
imam rad, Jerica! In čez sedem let stopim pred 
očeta, jim razodenem svojo skrivnost, a ka j mi pra-
vijo? — Se sedem let, Ožbolt, in Jerica je tvoja!— 
Nisem ugovarjal, delal sem, kakor bi bilo vse moje, 
v srcu pa sem nasil tvoje ime. In zdaj se bliža 
tisti čas, bliža se konec drugih sedem let, ali bo 
tudi konec mojih samskih l e t ? " 

Jerica se razveseli konca in kakor l)i se ji vse 
smejalo, kar se bliska pod nebom in doni pod zem-
lja, začne: 

" K a k o že pravi ista pesem, Ožbolt? — Mal ' 
počaki, mal potrpi, da se vremee spremeni." 

" T i tolažiš, Jerica, ali jaz ne morem več ča-
kat i . " pravi Ožboh in se nemirno prestopa. " P o -
starala se bova in ne bova vee poznala mlade lju-
bezni. . . Še danes stopim pred očeta in jim po-
rečem: ali Jerico ali vojaško suknjo.** 

" B o g iiflliši, Ožbol t ! " reče periea in si ota-
re solzo. 

" P o j d i , srce moje. da se ne prehladiš!" 
" I n kaj bi bilo, ko bi se? " 
* Takoj bi tekel po padarja v Tržič in v Kranj, 

znosil bi vsa zdravila iz Šavnikove apotekle in bi 
rad služil še sedem let. 

"Oh, Ožbolt, to si poreden! " deje deklina, ki 
so ji dobro dele hlapčeve besede. 

*'Na rokah bi te nosil po hiši. ko bi zbolela,** 
nadaljnje voznik navdušeno, " v zibel bi te posadil 
in bj te zibal, samo da bi lažje dihala, da bi prej o-
Zdravela." 

" N e bo tako hndo. ljubi moj!** 
"Vse proso bi znosil iz kasče in bi te povijal v 

rjuhe, da bi v njih ležala in da bi te ne pritiskala 
trda postelj. Vse melisne jagode bi pokupil pri 
branjevki in bi jih tebi znosil, da bi se bolj slad-
ko držala. S samim medom bi te obezal vrat in 
bi U povil v svoj najlepši kožuh, da bi te ne zeblo.** 

las. 
" S e en poliček. kajneda, Po l on j ek ! " reče de-

klica in seže po poliču. 
" L e prinesi ga, dolenjska- nevesta! " jo zbo-

de enooki gost. 
" Z a k a j dolenjska?" odvrne deklica. 
Polonjek pa začne peti za odgovor: 

'mam rada Gorenjca, 
ki ina lajbič rdeč — 
Še rajš* 'mam Dolenjca, 
k ' ma zidanih več. 

lastni državi, ali njegovo ime je 
tako malo znano drugje, da je 
njegova zmaga neverjetna. 

Postopanje narodne konvencije 
najlažjie razumemo, ako vpošte-
vamo tri dejanja, v katera se de-
l i : prvič, dogovarjanja pred otvo-
r itv i jo »konvencije; drugič odo-
bren je programa in govori pred-
lagateljev ; tretjič, glasovanje za 
kandidate. 

DoLgo pred časom, ko se vrši 
narodna konvencija, je že zace 

i 
* "Udk i boršt '* m »biirni gozdovi, ki s « razteza-

j o Tržiča, Križke gore In Storže a pa do Kranja. 

Dekla Marjana je že zapustila izbo,, vendar 
prisluškuje pri durih, zakaj pesem ji je bila všeč. 

jen ženin j e bil rodom Dolenjec. 
"K.je je Vran jek? " hitro popraša pevec. 
"Morda je šel v farovž na tlako, ker je hodil 

sinoči mežnar Jernejec po hišah in veleval baj-
tarjem, da gredo v farovž drva cepit. Ha, h a ! " se ' la agitacija (boom) za enega ali 
zasmeje Grozov Blaže dobrovoljno. | dva " f a v o r i t a " . Predno delegat-

" N o , tisto pa že! Vranjek je kar rojen za t l a - l j e odpotujejo iz svoje države v 
ko, ha, ha, h a ! " se smeje enooki gost. " K a j misliš, n i e , t ( > konvencije, *o večinoma že 
Polonjek, al« bo res dobil Manjano t i t s i .do len jsk i } s k l e n i u > <za k o g a b o d o g l a s o v a I i . 

mnogi so kar dobili izrecno na 
vodila od voiileev v primarnih 
volitvah oziroma od državne kon 

Matic? , 
"Veš , Blaže, jaz bi jo privoščil Vranjeku, pa 

veš tudi. da mi ne delamo pri ženitvah dosti sile. 
Naš Groga pravi : Kar priženi jo, pa j e ! C'ez jarek 
poskoči in je njegova. Dupljanski gospod Tomaž v e n c W stranke, za koga naj 
kajpada bol j ceni Smoletovo podrtijo tam ob cesti. ^ potegnejo. Vse je na videz eno-
Vranjek pa je štekljačar, pravi gospod Tomaž. No, 
mu bomo že pokazali, da so štekljačarji tudi njego-
vi farani . " 

Po veži zaropoče. Dva fantina prestopita vežni 
pra-g. Prvi je bil star kakih 20 let, šibek, gibčen, 
na licih pa je imel brazgotino podobno kurji taci. 
Na hrbtu je nosil velik sveženj samih muhalnikov 
in podpihalnikov, v roki pa polno pest bica. to je 
stenja za svetiljke, kakršnega so tedaj rabili na-
mesto sedanjih dušic. 

Njegov spremljevalec je bil majhne postave, 
čokat, gibčen, začrnelega obraza in temnih oči. Na 
hrbtu je nosil sveženj krtač, povezanih z motvo-
zom. ob rami pa so mu vizele gosli. Bil je dokaj 
starejši od prvega in čednega obraza. 

"Ha lo , dekleta, muhalnike! Poletje bo kmalu 
in muhe začno lezti na dan. Pa tudi biea imam 
še nekaj, če je ka j lanenega olja pri h i š i ! " kriči 
prvi priSlee. 

" M o ž j e in fant je ! Obleko je treba snažiti, 
drugače pride molje vanjo. Kr ta « imam na izbi-
ro,^ velike, majhne, trde, mehke, kakršnih kdo 
hoče ! " vpije drugi prišlec. 

Pri kuhinjskih durih se prikaže domača hči 
Jerica in pravi : 

" L e v hišo pojdita! Kmalu pridejo oče domov.'* 
Duri se odpro in fantina stopita v izbo.. 
"Srečne oči, ki te vidijo, Tacman!** pozdravi 

Polonjek mlajšega prodajalca. Ta mu takoj odvrne: 
"Hibej bonov, da se Jiihto ne-zasmalaš!*** 

(Dalje prihodnjič.) 

"Dobro pazi da ae ne zagovoriš." \ t ^ \ 

stavno in samoniklo. V resniei pa 
že sama izbira posebnih oseb za 
delegate, kakor tudi navodila, ki 
so j im dana, so navadno posledi-
ca dolgotnuiinega zakulisnega de 
lovanja s strani lokalnih politi-
čarjev pod režijo dveh ali treh 
spretnih agentov ali odposlancev 
vodilnega tekmeca. 

Štiri ali pet dni pred otvorl 
tvijo konvencije začenjajo dele-
gacije pojediniii držav prihajati 
v mesto, kjer se konvencija vrši. 
Predno napoči veliki dain. je že 
mnogo tisoč političarjev, poroče 
valcev in turistov iqapolnilo do 
vrha vsak hotel v mestu. Ko so 
dospele glavne delegacije, se res 
no delo začne. Čian boij se pri-
bližuje ura otvoritve, item bolj 
pristaši pojedinih fakcij nape-
njajo svojo energijo. Med posa-
meznimi delegacijami se vršijo 
posvetovanja. 

Dolgo preduro oficajelne otvo 
ritve konvencije, je velika dvo-
rana konvencije nabito polna do 
zadnjega kotička; taka dvorana 
je dostikrat zadosti prostorna, da 
lahko deset do petnajst tisoč lju 
di v njej sedi. 1De legat je sami so 
le kaplja vode v mor ja vseh lie. 

koncev Združenih držav, gospe, 
akor tudi krdelo političar je v iz 
mesta konvencije, — vsi ti tvori-
jo ogromno gnečo okolo delega-
tov. Nekateri nosijo znake, dosti-
krat grb svoje države ali svoje 
organizacije; mnogokrat nosijo 
kokarde in trake v barvah svojih 
favoritov. Vsaki državni delegaci-
j i je odkazen prostor v dvorani, 
zastava države, plapolajoča 
droga rpove, kje ta ali ona dele-
gacija sedi. Odposlanci in vodite-
lji hitijo od delegacije do dele-
gacije, doč-im gledalci poslušajo 
god'bo, ki svira popularne koma-
de, in pozdravljajo s ploskanjem 
tega ali onega odličnjaka. ko vsto-
pa v dvorano. 

Ko načelnik narodnega stranki-
nega odbora pozove zbor na red, 
duhovniik izreče kratko molitev 
in .poslovanje začne. Na jpre j pri-
de na vrsto volitev kon venčnega 
predsedništva, odborov in njiho-
vih načelnikov, potem sledi raz-
prava o strankinem programu in 
bržkone drugi dan, ,aii mogoče 
tudi kasneje, sledi predlaganje 
kandidatov in glasovanje. To-le 
se utegne raztezati na nekoliko 
dni. eje konvencije se navadno 
vršijo predpoldne in popoldne. 

Volilni program stranke s<-
imenuje " p l a t f o rm" . Ta vsebuje 
vrsto resolucij, označujočih na-
čela in program stranke. Tem 
pojedinini točkam platforme pra-
vi jo "p lanks " . Sestava volilnega 
programa je poverjena posebne-
mu odseku (committee on reso-
lutions), kii ponavadi skuša sesta-
viti tak program, ki naj vzado-
volji vse struje. Konvencija v ob-
če odobri predloženo ji platformo 
z vsemi plankami" vred, ali n-
tegne priti tudi do burne razpra 
ve, spora iin celo do sezacijonalne 
krize radi volilnega programa. 

Po dobrenju platforme .sledi 
nominacija tekmecev za stranki-
no kandidaturo. jZapisnikar kliče 
imena vseh držav po abecednem 
redu in, čim pride država na vr 
sto, h katern spada kak aspirant 
za nominacijo, stopi kak odličen 
delegat te države na oder in pred 
laga njegovo imenovanje v p»ovo-
ru, v katerem hvali vse predno-
sti dotičnega tekmeca. Drug de 
legat podpira (seconds) ta pred 
log, in potem nadaljuje klicanje 
ostalih držav, dokler niso na zad-
nje predlagani vsi aspirant i za 
predsedniško kandidaturo. Teh je 
navadno sedem ali osem. S tem je 
dosežena zadnja točka postopa-
nja, glasovanje (balloting) izmeti 
teh aspirantov. jZapisnikar zopet 
zove posebej imena vseh držav, 
začenši od Alabama pa do Wyo-
ming. Ce je ime države pozvano, 
načelnik dotične državne delega-
cije naznani, komu je njegova 
delegacija oddala svoje glasove, 
na pr. šest za A, pet za B, tri za 
C. Ako pa prevladuje tak oz vara a 
"uni t ru l e " gTedo vsi glasovi de-
legacije za onega kandidata, za 
katerega j e večina delegacije gla-
sovala. Da-li naj vel ja to pravilo 
ali pa ne, je že večkrat postalo 
jako sporno vprašanje; te "uni t 
ru le " pa se še drži Demokratična 
stranka, ako |e državna konven-
cija dada tako naročilo svojim 
delegatom. K o so vse države od-
dale svoj glas, se glasovi s o št (va-
jo in se izid naznani. Ako je kdo 
izmed tekmecev dobil absolutno 
večino vseh glasujoč ih delega-
tov (po pravilniku Republikan-
ske stranke), oziroma dvetretin-
sko večino (po pravilniku Demo-
kratične stranke), je izvolitev go-
tova in. nič ne preostaje kot for-
malnost enoglasnega glasovanja, 
ko pa nihče ni dobil predpisane 
večine, glasovanje po državah zač-
ne znova v svrho, da pojedini de-
legati oziroma delegacije morejo 
spremeniti svoj glas. In to se po-
navlja tako dolgo, dokler ni eden 
izmed aspirantov* končno prido-
bil toliko glasov, kolikor zadostu-
je za nominacijo. Dostikrat je ja-
ko mnogo teh glasovanj. 

V odmorih med vfslrim glaso-

vanjem in onim. 'kri- sledi, se vo<-
ditelji urno posvetujejo. Svoje 
pobočaiike pošljajo k tej ali oni 
delegaciji, do je podprejo, ako 
omahuje, all da pridobijo drugo 
delegacijo, naj sedaj opusti svo-
jega brezupnega kandidata in se 
k njim pridruži. Tekmec sam sa-
di stotino milj daleč proč pri te-
lefonu — po etiketi ni prav, da 
je on osebno prisoten na licu me-
sta ; naznanjajo mu. kako stvari 
stoje, in ga prosijo, za hiter na-
svet. kaj naj njegovi pristaši se-
daj storijo. Eno glasovanje sledi 
drugemu, dokler ne pride do ta-
kozvanega preloma (break). Ta 
trenutek nastopi, ko slabše sku-
pine prenesejo svoje glasove k 
enemu izmed glavnih tekmecev 
Ako kak favorit je od samega za-
četka veliko močnejši <nl drugih 
ta " 'break" utegne nastopiti kma-
lu in gladko; kandidat tedaj ko-
raka sigurno k zmagi in ima ob 
vsakem glasovanju vedno več gla-
sov, tako da vse čuti. da je vsa-
ko nasprotovanje brezuspešno. 
Ali. ako dva nasprotnika, ki sta 
si drug drugemu kos. vzdržujeta 
svojo borbo .skozi dvajset ali tri 
deset glasovanj, tako da je dol-
ga napetost razburila vse duhove, 
tedaj, ko " p r e l o m " nastopi, se 
isti vrši silovito in viharno. Poraz 
postane polom. Bataljon za. ba-
taljonom prestopi naenkrat na 
stran zmagovalca, vrste se raz-
bi je jo in premaganci vržejo stran 
svoje znake in kokarde. da se tudi • 
oni pridružnjo ovaciji za zmago-
slavnega kandidata. To je trenu-
tek hrupnega razburjenja: ozna-
čujejo ga s slikovitim izrazom 
"stampede" , isto besedo, katero 
rabijo na zapadu za zbegano čre-
do. ko zdivjano drvi čez poljano. 

Ko so tako našli kandidata za 
predseduj št vo, konvencija preide 
na določanje 'kandidata za pod-
predsedništvo, kar se vrši na enak 

postopanje pri konvencijah Repu-
blikanske. 1L Demokratične stran, 
ke. Niti se one ne ravnajo po istem 
tradicijonalnem pravilniku in o-
bičajih. To seveda ne po menja, 
da so konvencije drugih strank 
manjše važnosti — vsaj ne za 
svoje lastne pristaše. One utegne-
jo postati celo odločilne važnosti, 
ako kaka tretja stranka (zlasti 
vsled razcepitve v vrstah ene ali 
druge večje stranke) ima vsaj ne-
kaj izgleda, da si pribori pred-
sedništvo ali vsaj tla postane jezi-
ček na vagi v borbi i zine obeh 
večjih t ekmecev. 

Pritisk krvi in zdravje. 
l )r. B. S. Ilcrben. član newvor-

ške zveze proti j etiki, j«* rekel, da 
imajo številni ljudje visok krvni 
pritisk, lie tla bi vedeli za ii» tu 
da lahko traja to stanje eela k 
ta, ne tla bi bilo opaziti kakih 
škodljivih posledic, ki pa se v 
skoro vsakem slučaju neizogibno 
pojavijo. Vsled tega je dobro za 
vsakega človeka, ki trpi na krin-
ki sapi, bolečinah nad srcem ali 
v rokah, ki se hitro utrudi ter 
vstane zjutraj rvespoeit: ki je 
razburljiv aii ima napade glavo-
bolja in omotice, tla se podvrže 
iliktnčni zdravniški preblkavi in 
sicer eimpreje, tem boljše. 

Ce se ga prične zdraviti ob 
pravem času. je mogoče v večin! 
slučajev krvni pritisk izdatno 
zmanjšati. Visok krvni pritisk, ki 
se pojavi pri ženskah srednje sta-
rosti. je mogoče izboljšati s pri-
mernim zdravniškim postopa-
njem. Zdravljenje ni niti nepri-
jeno. niti težko, kakorhitro se 
ugotovi vzrok bolezni. Oni, ki 

imajo visok krvni pritisk, bi 1110-
način, ali brezprimerno hitreje, jrali obiskati zdravnika, da se vsaj 
Program konvencije je nato izčr- prepričajo, kaj jim pravzaprav 
pan. Oba imenovana kandidata sta manjka 
sedaj uradno proglašena kandi 
data stranke, upravičena do pod-
pore s strani vseh strankinih or-
ganizacij in vseh lojalnih prista-
šev. 

K a j se pa zgodi, ako pristaši 
premaganega tekmeca nočejo 
podvreči se strankini disciplini, 
se odeepajo ali — kakor se že 
pravi — se upre jo (bolt) konven-
ciji To se seveda utegne zgfKliti 
in v resnici se je že nekdaj zgo-
dilo. Tedaj pride do senzaeijonal-
ne krize; stranka se utegne raz-
cepiti in nastane mogočna poli-
tična borba, v kateri se strasti 
razburkajo do viška. Tak d o go--
dek je zgodovinskega pomena v 
ameriškem političnem življenju. 

Konvencije manjših strank, ki 
tudi postavijo svoje kandidate za 
pred sedništvo. so mnogo manj 
spektakularne kot gori opisano 

Premajhen krvni pritisk vzne-
mirja le maloštevilne, a je lahko 
prav tako nevaren kot visok krv. 
ni pritisk in tudi v takem sluča-
ju je treba vprašati zdravnika 
za svet. 

Pozor čitatelji. 
O p o z o r i t a t r g o v e t l a 

b r t n l k a , p r i k a t e r i h k u p u -

j e t e a l i n a r o č a t e lm rte fl 

n j iM p o s t r e ž b o a d o v o l j 

da o g l a f c t f e j o T l i s t o "Gttaa 
N a r o d a " . 9 tem b o a t * 

u t r e g l i Tscm 

t r p r a r a " G l a a N a r o d a " 

ZA NAKAZILA V AMERIŠKIH DOLARJIH - -
IMAMO DIREKTNE ZVEZE, POTOM KATERIH IZPLA-
ČUJEMO DOLARJE POLJUBNIM OSEBAM V JUGO-

SLAVIJI, ITALIJI, AVSTRIJI IN NEMČUL 

Ker pa je zvezana nabava dolarjev za izplačila • Jugosla-
viji z znatnimi stroški, smo bili primorani zvišati pri-
stojbino, ki je sedaj naslednja: 

Za izplačila dolarjev brez pogoja: do $26. po $1., 
od $25. naprej po 4%. 
Za izplačila proti predložitvi vidiranega potnega 
lista: do $25. po 75 centov, od $25. naprej po 3%. 

Denar, nakazan v Jugoslavijo brez pogoja, se Izplača naslov-
niku takoj ter Isti lahko takoj z denarjem razpolaga. Vsled 

tega priporočamo onim, ki poSljejo denar samo nt potne 
stroške, poslu žit I se dragega načina ter označiti na nakazni-
ci: Izplačati le K ^ i predložitvi vidiranega potnega liste 
(posa) za Združene države). Ako potem naslovnik nebi mo-
tu ogel predložiti takega potnega lista, ae stavi nakazani sneeelč 
so pet na razpolago vplačnlku. 

< * » 

Pristojbina aa izplačila dolarjev v Italiji, Avstriji 
in Nemčiji znaša do $26. po 76 oentov aa nakazilo, 
od $25. naprej po 3%, to ja po 8 cente od dolarja. 

Nakazil aa zneske pod $5. se moremo prevzeti. Vsled ta-
rn o5n jih odredb, ne moremo izplačati v Nemčiji naenkrat eni in 
Isti osebi več lot $20. Znesek sa pristojbino nam je poslati 
obenem s onim, ki naj se izplača. 

Povdarjamo pa, da je najbolje in najenostavneje nakazati od 
tukaj dinarje oziroma lire zlasti, onim, ki bivajo na deiell dsled 
ed banke ter • menjanja dolarjev niso izknfienL 

Na zahtevo fcvr&ajemo izplačila tudi brzojavno in potoni 
brzojavnega pisma. Stroški, za brzojavno pismo (Cable 
Letter) znašajo $1., stroški za direkten brzojar (Cable) 
pa: V Jugoslavijo $5., v Italijo, Avstrijo in Nemčijo $4. 

Vsi eni, ki tega aglasa nebi raztrmeli, naj nam piSejo sa natančno po-
jasnilo ter pripomnijo, • katero državo žele denar poslati. 

R A N K B A N f l T T R S T A T E B A N K 
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OKENSKI, KI JE BILA . 
Roman. — Spisal O. Soyka. 

P o s l o v e n i l J. T. 

-i 
(Nadal jevanje . ) 

Izpred Novice iz Koroške. 

— Rešiti jo moram — j e dokazoval samemu selii. — Moram, 
naj vel ja, kar hoče. Ničesar tlrugejra nimam početi na svetu, in po-
leg tega imam še dva tedna časa. 

'A mi.-dijo o njeni smrti se ni mogel sprijaznili. 
— Pomiloščena ne !>o. — je modroval. — (Vka j , kako bi se na-

pravi lo* 'A denarjem. >ilo, podkupnino? 
Nj<* se ii.ii ni zdelo preveč ri/kirano. nič preveč neobičajno. 
Ce l>i imel na razpolago kakih pet ali deset zvestih prijate-

l jev . bi jo nasilno osvobodil. 
Ni pa imel niti en«-ga človeka, katerega bi lahko pridobil za 

tak načrt. 
Bil je sani. jtogiimen in požrtvovalen, s ]v*gunmostjn in po-

irt\ovalnostj4i .e pa <la marsikaj doseči. 
Tako je l»il zatopljen v svoje misli, da j e pozabil, ka j se do-

gaja krog njega, kam je nanmrjen njegov korak. 
Sv|e pwzi.eje je neko<" rekel, da so ga vodile Evine oči in da-

je slepo sl«-dii < n.-mu njenemu pogledu. 
Naenkrat j:' znašt-l v okolici, k jer ga ni bilo že par l»*t. na-

mi f." pn*d hišo človeka, na katerega ni že dolgo, dolgo mislil. 
l)o*p«d j e hil v predmestje, kjer >o imeli uglednejši penzijo-

nisti in manjši rent i r j i svoje vile. 
— - Tuka j stanuje vendar (o-orge Dark os l i "— je pomislil Mer-

ry. — To je bil njegov star znanec. 
Tako s«, jc zgodilo, da je imel George Darkosh tistega večera 

ooisk in da je > >vojim gostom nadaljeval pogovor tam, k jer jva 
jc bil ]»rt*d desetimi leti končal. 

Merry mil je rekel : 
— Lahko mi svetuj« š. .Taz verujem tvojemu svetu. 
Darkosh ga je premotril o.l vrha do tal ptitem 11111 pa reke l : 

Pr ipoveduj . 
Omenjeni pogovor >e j e bil začel pred desetimi leti. v prvi po-

lovici dvajsetega stoletja, v nekem evropskem glavnem mestu. 
Pogovarjala sta se Kvra.nl Merry, sin bogatega fabrikanta, 

ki j e ltiil tekom let spravil -knpaj velikansko premoženje, in Geor-
ge Darkosh. 

O Darkoshu je treba nekoliko več izpregovoriti . 
nil je majhne nežne postave, pšeničnili las in nosil je debela 

očala obrobljena s koščenim robom. 
Navidez ni bilo na njem nieesar posebnega, ('{(•vek, ki ga je 

enkrat videl, ga je ka j lahko pozabil. 

Ta človek je pred dvaje l imi leti. bil je iste starosti kot Merry 
proizvajal v vseh, ki so ga poznali, vel iko pričakovanje. 

Študiral je vse moderne z :anosti. medicino .kemijo, f i lozof i-
jo. Njegova znanje mu je obetalo lepo kari jero in velike uspehe, 
r r i t e l j i so ga izreeiio visoko cenili. N jegov i tovariši mu dajal i 
razne prednosti. 

V^ i upanja sft vc j,a i z ja lov i la . Iz n j e ga ni postalo nič. Sole 
j> obesil na klin ^c predno j e zaslužil časten naslov dok to r j a . 

!*odal se je na potovanje ter preživel skoraj deset let v ino-
zenistvu. Vedeli sit, da j e študiral na najslavnejših univerzah in 
vs led te ga je bil vsak radoveden kakšen sad bodo rodile njegove 
Si ud;je. 

Toda znanstvenemu svetu nt podaril riiiti ene -ivoje knjige, 
niti • ne svoje razpravo. 

Pot ga je vodila v Rusijo, v Indi jo in na Kita jsko. Preiskal 
je najstarejši! mosta človečke kulture, brskal po starih knjižnicah. 

Vrnil se je ves natrpan z znanostjo in učenostjo. Nihče pa ni 
vedel natančno kakšna je ta učenost. 

Ko je vstopil Merry, je vstal Darkosh izza pisalne mize. To 
j e storil tako neprisiljeno kot da bi ga že pričakoval jZeleno plat-
no na pihalni mizi j e bilo pokrito s stekleno ploščo. Pisalna miza je 
bila navidez prazna. Le če bi kdo natančno pogledal nanjo, bi lah-
ko opazil na plošči hajhne koščke papirja in slame, kot tla bi ne 
bila pospravlejna. 

Stoje zapoved al Merrv ju, naj pripoveduje. 
Tudi Merrv ni hil sedel. Mehanično je bil zagnal klobuk na 

zoio, n jegov pogled je štrlel v nekaj neznanega in nevidnega kot 
pogled hipnotiziranea. 

Po dolgem molku je za jeeal : 
— Eva Morsini je bila danes obsojena na smrt. Eva Morsini ne 

sme umreti. 
Darkosh se ponavadi ni brigal za dnevne dogodke. Klub te-

mu je bi! pa točno informiran o najvažnej ih stvareh. 
Urez obotavl janja je odvrni l : * 
— Ona je morila in mora umreti. 
Zvok tega odgovora je bil pa nenavaden. N i bil tak. kot da 
love k rekel " z o b za z o b " ali " o k o za oko 
To je bila neizprosna trditev, trezna zahteva. 
Ta trditev j e bila izgovorjena prete. ^ 
A l i je razumel Merry ta zvok. ali je razumel te besede? 
— Morala je moriti — je odvrnil. — Drugega j i ni kazalo. 

Rekord v poškodovanju tuje 
lastnine. 

Edvard Hum^ki, 2oletni delavec 
iz Pol jan, je sedel dne 23. oktobra 
1023 s svoj im tovarišem Mihaelom 
Jesihom v gostilni Marka Kranjca 
v G ruski. Ker je gostilničarjev siin 
dolžil Jesiha tatvine ne!>*e konjake 
• de je. sta «e nba tako razjezila, da 
s'a začela razsajati in pobijati 
razno gostilniško opremo, lluniski 
je obdf lžen, da je razbil med dru-
drugim 46 šip, več okenskih ok\ ir 

t fi\. In cvetličnih loncev, 4 rolete 
in nTogo kozarcev in steklenic. 
Okrožno s. hI išče v Celju mu je 
pri.s»dile za to nepremišljeno de- p-v.a velikega gospodinjstva in tu 

in skladiščnik f iabri je l Stropnik, 
oba uslužbenca Mi jd i č^ve trgovi-
ne. Ukradeno železni no sta spra-
vila v zavo j ier najela slugo Ve-
berja, dn je sprav i ukradeno bla-
go k R'lbeuschekovenm hlapcu. 
Izkupiček so nato vsi tr i je v ve-
seli druibi zapili. Okro.-no sodišče 
v Celju je sicer Veber ja v sle d po-
manjkanja dokazov na soudeležbo 
oprostilo, t.'isodilo pa Diderniana 
na 4 mesece in Stropnika na 2 
meseca poi strenega zapora. 

Poglavje o hvaležnosti. 
Na mladi vdovi je težko ležala 

bi 

(Da l j e prihodnjič. ) 

jai je 5 tednov strogega zapora. 

Lov na konje. 
Jernej Kalšek. rojen leta 1S8A. 

v Žicah, je po poklicu čevljar, a 
svoje obrti v Celju, kamor hoče 
spadati, ni nikoli izvrševal. Pač pa 
je izredni l jubitel j k »n jev . ki ča-
kajo ob nočnih ovali k j e osamljeni 
na svejega gospodarja. Tako se 
.je tudi dne 2. februarja vsedel v 
voz J k i pa Bana v Št. Petru v Sa-
vinjski dobni, ker je našel konja 
brez posla pred Šribarjevo gostil-
no ter se odpeljal v neznane da-
l jave temne t:oči. Že prihodnjega 
•dne |i:i je ponujal konja, v o/, it: 
<-premo Antonu Golobu v Loki pri 
Z.danem motslu, k jer so orožniki 
plen dne 8. lebruaria tudi izsle-
dili. Izdal p-i se je z.- Antona Pa-
dal ja iz Trbove l j ter je hotel priti 
na rafiniran način do svojega de-
narja. Dne 24. februarja j e prišel 
Kalšek v c I urinsko pisarno v T i -
bovl jab ier zahteval potni list za 
konja. Obstoja sum. d:i je hotel 
izvršit ro\o konjsko tatvino. En 
dan pred tatvino v Št. Pet in je Že 
ukradel Boštjanu Jagru v Trbov-
ljah. dva konja, ki pa očividno ni-

i?ta imeia posebnega zaupanja do 
svojega novega gospodarja ter sta 
mu ušla in prišla v svoj hlev sa-
ma nazaj. Okrožno sodišče v Ce-
lju je obsodilo Jerneja Ealšeka 
na tri mesc?e poostrene ječe. 

Paradoksen. 

Uradniki t.ižijo, da ne morejo 
f.iveti s svojimi plačami. Te dni 
je m«ral zagovarjati pred okrož 
liim »utlLšeem v Mariboru zaradi 
kriveua pričevanja kmetic s Ptuj-
skega polja. Z različnimi olepša-
vami je priznal, da je krivo prise-
gel in prosil sodnike, da naj na-
pravi jo tako, da ho zanj dobro; 
pripel jem vam "spucanega proj-
nika*\ j e obljubil. Ve< zmešan je 
pestal kmetic, ko mu je zaradi 
njegove dobrodušnosti začel gio-
ziti državni pravdnik z nadaljnjo 
obtežbo in ko sc sodniki sklenili., 
da preloži jo razpravo zato, da bo-
do pustili preiskati duševni stan 
kmetiča. Ni mogel razumeti kme-
tic tega nepričakovanega učinka 
svoje debromišljene obljube in iz-
ida razprave. Po vsestranski ob-
razh.žbi je odšel z očitnim izrazom 
v obraza, da bi bilo po njegovih 
mislili pamet r e j e preiskati dušev-
ni stan sodnikov. Ui kl jub bedi 
i e sprejmejo "spucanega pt-ojni-
ka"', za kar bi j im bilo treba reči 
namesto besed: " k r i v po obtož-
b i " — " s e opristi od obtožbe" . 

Na prežaniu. 
Dne 13. februarja j ; šel posest-

nik Miha Volčič ob 9. uri zvečer 
na obisk k A lo j z i ju Vodeniku na 
Dobernež v konjiškem okraju. 
Grede se je ustavil pred hišo Šte 
:'ana Pavi i "-a, k jer je bila ravno 
goti ja. I 'o stari kmečki navadi je 
prtžalo ped oknom tudi mnogo . , . . . • , T , ' ,, . , . , ... f je vstaio neka tajna verska sekta, 
kmeck'h lantov ki so bdi razde 

ROOSEVELT BO VODIL SMIITHOVO PREDSED 
NIŠKO KAMPANJO. i 

Heni v dva sovražna tabora. Med-
tem. ko so pregnali tepanski fan-
t je Škalčane. je pristopil k Vol-
čiču 23leti:i posestnikov sin Leo-
pold Pukl, mu iztrgal iz rok ra-
Jieo, ga podrl na tla in udaril po 
hrbtu. Nato se .je Volčiču posrečilo 
pobegniti za hišo. Tu so inu pa 
pridrveli tepanjski fantje, med 
katerimi se j e poleg Pukla zlasti 
i-dlikoval Ivan Čnšnik. Začeli so 
i latami obdelovati Volčiča, ka-
xf»r bi mlatili po snopu. Posebno 
ežke poškodbe pa sta zakrivila 

Črcšnik in Pukl. Okrožno sod:šče 
v Ceiju ju je obsodilo na mesec 
dni p.'-ostrenega zapora. 

Tatvina v trgovini "Merkur" 
v Celja. 

, . „ , ts i* / . .. , . . . . . t Meseea januarja so izginile iz 
Slika nam predoea Franklina D. Roosvelta, (na l ev i ) , ki je bil v M l l j f J i , : e v e ^ g ^ j n e z železom štiri 

Wilsonovem kabinetu pomožni mornariški ta jnik. Pogovar ja v o z o v n e , s i v VKedno.sti nad 1000 
se z George-om White-om, predsednikom narodne demokrati- D i l l Kmalu .so izsledili policijski 
ene stranke. Roosevelt bo vodil Smithovo kampanjo za pred-^trga ni. da sta tatvino izvršila 45 
sedmiko mesto. _ ^ _ t tAjL k ^ Ktni delavec Ferdinand Biderman 

ill dolgčas jo je t r i : zato si j e vze-
la v po meč mladega, krepkega 
hlapcu in um prepustila posestvo, 
i: 1 ga je upravljat nato z veščo ro-
ko. Vse ie .šlo dobro - ko pa ndada 
vdova ni bila več mlada, mu je z i -
č«-!a presedati in vedno pogosteje 
je zahajal v gostilno. Navad. ! se 
je, da j e iz gostilne prišedai začel 
rohneli, zbijati in razsajati. K o so 
ga vsled tega trezni sovaščanje 
posvarili, se je pomislil .11 izbral 
muko, pri kateri ni bilo kričanja: 
oh najboljši priložnosti je v hudi 
zimi polival svojo žrtev z ledeno-
mi."le vod;}. Vsled te oktroirane 
kopeli in ostalih prijaznosti mu je 
ljubljansko sodišče priredilo štiri-
najst tin i zapora in malo denarno 
•idšlvodnino za bfdečine. 

Spoštuj očeta in mater! 
Leopold Slatinšek, 24letni po-

fe-i i i ikov sinv Spodnji Rečici, je 
v okraju znan po svoj- surovwti . 
Ker sta se odče in mat: \ sled n je 
j o v ega vedenja odločila dati po-
sestvo svoji hčerki, ju j*? začel sil-
no sovražiti ter se je končno tudi 
dejansko 1-jtil svojih staršev. Oče-
ta je pri neki priliki v prepiru 
zgrabil za vrat in ga sunil z glavo 
••b zid. drugič ga je zepet vrgel 
r.u posteljo 111 ga dušil z roko 11a 
ustih. Ivo sta v skrajni sili prihi-
tcla na pomoč mali iu hčerka, j e 
udaril mater s pestjo po obrazu. 
V s k d epetovanili nasilnih nasto-
pov je bd oče prisiljen svojega 
>ina naznaniti orožnikom. Okrož-
ne sodišče v Celju je obsodilo ma-
loprcdneža na I t dni zapora. 

Posledica alkohola. 

Dne ic . avgusta 1923 se je z!/:*a-
lo v neki gostilni v Moz i r ja več 
kmečkih fantov iz Brezja. Ko- .jc 
alkrdiol začel slaviti s ve je orgi je, 
j " zlasti izzival neki Anton Robi-
da ter jo končno iz'*upil. Več fan-
tov se j e navalilo na nj^ga, da je 
moral p-'begriti v kuhinjo, kjer je 
pograbil velik kuhinjski nož. K o 
so mu ga nato odvzeli ter ga spra-
vili iz kuhinje, je Ic preveč zaupal 
svojim urnim nogam Razjar jeni 
fant je ^ ga kmalu dohiteli ter ga 
za<V!i. kar križem tepsti Pri tem 
jc elobil tudi tako sdni udarce na 
leve oko, da so mu ya morali ope-
rativnim potoni odstraniti. Ke r sc 
r i moglo dognati, kelo mu je po-
vzročil to težko telesno poškodbo, 
je obsodilo celjsko okrožno sod'-
šče Janeza IrmanČnika ter Marti 
11a in Antona Kosa na £ tednov, 
Jakoba Turka na 3 dni in Štefana 
J&kobina na 48 ur zapora. 

•Zakaj je izbruhnila vstaja na Fi-
lipinskih otokih? 

Vel iki so bili nemiri, ki j ih Ja 
povzročila vstaja na Filipinskih 
otokih, in ameriške čete so j o mo-
rale s silo udušitL Povzroči la pa 

katere voditel j i veruje jo , da j * 
svet »skočil iz svojega tečaja in je 
sedaj nevarnost, da pade v pro* 
pad in se razbije. Iščejo odpomo-
či v t e j silni stiski za svet in mi-
slijo, da treba napravit i ogromno 
vrv , js katero bi zemljo zopet pri-
vezali k svetovni celoti, ela se ne 
izugbi v vesoljstvu. 

Prav vsakdo— 
k d o r k a j l i f e ; k d n k i ) 

p o n u j a ; k d o r k a j k u p n j o j 

k d o r k a j p r o d a j a ; p r a v 

v s a k d o p r i z n a v a , d a | a a j # 

fadovft a s p o k ~ 

mali oglasi 
t M O l a a V a r o d a " . 

Î x-ji 

Smrtna kosa. 
Z Otoka oh Vrbskcm jezeru pc-

r - jča j . ; Bridka žalost j e legla na 
prijazni Otok in bližnjo okolico 
Po kratki bolezni je nas zapustil 
pri vseh tako pril jubljeni duhovni 
oče uaš. častni stolni Lorar J. Pe 
terman, SO let star. Celih 33 let je 
pastiroval tu in ves čas vdano pre-
našal sv*ojo bolezen v grlu ter o-
pravl jal svojo služijo de zadnjega 
1r,e. Dan pe.d smrt jo je še iaro 
val sv. mašo: zase. kakor je sam 
posedal, in vzel slovo oel svoje pri-
l jubljene cerkve, z katero j e toli-
ko deloval in zbiia! pri tujel-i, ta-
ko da je eerke\ dil:a in ponos da 
leč naokoli. S posebno skrbnostjo 
_ie zbiral in ohranjeval starodav-
ne »Ir-jgočenosri, ki imnjo elanev 
ailijonske vrednosti. Zaslovel je 

po deželi in izven dežele po s voj i 
\e!evjžni spi-iuinski knjigi, v '"a 
teri opisuje znamenitosti obeh cer-
I cv na Otoku, potem otoške prav-
'ji.-e m tretjem delu obširno vso 
zgodovino Otoka od devetega sto-
let.ta naprej. Kn j i go krasijo razne 
lepe slike. Spoštovalo in l jubilo ga 
j e vsp; tudi politični nasprotniki 
11.u 11'so zamerili, ela l jubi in de-
luje za svoj narod, ker so vedeli', 
da tako dc*!a iz značajnost.i iu iz 
ubogljivosti do četrte božje zapo-
vedi N j egove zasluge j e škotij-
stvo priznavalo. Že le-ta 1893. je 
postal duhovni svetnik, leta 191«>. 
dekan celovške okolice, kmalu na-
to konzistorijalni svetnik in leta 
l!>2-i. častni stolni koiar. L jub i je 
•udi slovenvko pesem, jo rad pre-
peval ter sam pesnil in zlagal liie-
!od r je. V Zgor. Podjuiti je splošno 
znana njegova pesem ' Piskr«?!'". 
Po g i ji.) n jegov je bil ob veliki ude-
•ežbi duhovnikov in l judstva; 2Q 
duhovnikov se je zbralo k pogre-
bu. Kondukt j e voelil še sošolec 
stolni dekan dr. Somer, pogrebno 
sv. mašo iiu j e pel drugi sošolec 
kar.eltr Vidovic. Pridigal je slo-
vensko in nemško župn:k JMalgaj 
i i* Cajnč. LeiJe in pomembne po-
f-'oviine besede je ob grobu 'pre-
govoril dr. Somer in rajnikov so-
rodnik dr. Peterman. 

Še slovenskih knjig ne privoščijo. 
4 ' Koroški jtLvenee."' poroča: 

"K r e i e S t immen" obsojajo duhov-
nike, ki so priporočali in razdelje-
val : Mohor jeve knjige. List ime-
nuje to sistematično iredentično 
propagando. Koledar j e baje ire-
ientistična krparija. Nemstvo v 
na-ih krajih mora stati na prav 
slabih nogah, da se boji že Mohor-
jevih knj ig , ki j ih je odobril kn. 
Škofijski krški orelinarijat. Potem-
takem poma 
riti na Koroš 
no 13e moremo trditi, da bi nam 
bilo preveč naklonjeno. A l i se bo 
pcdrla mogoče država vsled tega, 
ker se j e pomotoma odpremilo ne-
ka j za Jugoslavi jo namenjenih ko-
ledarjev tudi na Koroško? Kdor 
iredento išče, j o pač v vsaki naj-
manjši stvari najde. 

Kretanje parnikov - Shipping News 

ti . maja: 
France. Havt* . 

22. maja: 
Lapland. Charboarg. 

t4. maja: 
Leviathan, Cherbourg; Olympic,— 

Cherbourg: Tyrrbenla, Cherbourg; Co-
lombo, Genoa. 
27. maja: 

ReUance, Cherbourg, Hamburg; 
Tork, Bremen. 
28. maja: 

Aqult&nla, Cherbourg. 
SO. maja: 

America, Genoa. 
31. maja: 

Homeric, Cherbourg: Conte Verde, 
Genoa; Pres. Harding, Cherbourg. 

Orca, Cherbourg: Veendam. BoU.gne; 

3. junija: 
Cleveland, Cherbourg In Hamburg. 

4, junija: 
Berengarla., Cherbourg; Rochambeau, 

Havre. 

Cherbourg, Mongolia,— 
B. junija: 
Belgenland, 

Cherbourg. 

7. Junija: 
Majestic, Cherbourg; La Savole, 

Havre: Orbita, Cherbourg, Hamburg; 
Geo. Washington, Cherbourg, Bremen 

10. junija: 
Resolute, Cherbourg In Hamburg. 

Pittsburgh, Cherbourg; Luetzow, Bre 
men. 

11. junija: 
Paris. Havre; 

bourg. 

12. junija: 
Columbus, Bremen. 

Mauretanla, Cher« 

Aqultanta, Cher« 

' . i 

14. junija: 
Leviathan, Cherbourg; Olympic, — 

Cherbourg. 
16. junija: 

America, Bremen, 

17. junija: 
Dulilo, Gene*. 

18. Junija: 
France, Havre; 

bourg. 

it. junija: 
Lapland, Cherbourg; Stuttgart, Bre-

men. 

ti. Junija: 
Chicago, Havre; Homeric, Cherbourg, 

Kaxonla, Cherbourg; Orca, Cherbourg; 
Hamburg. 

24. Junija: 
Pres. Wllaon, Trst; pres. Harding, 

Bremen; Canupic, e*tierbourg; Bremen, 
Bremen. 

25. Junija: 
Berengarla, Cherbourg; Taormlna, 

^ Genoa. 

» . Junija: 
Zeeland, Cherbourg. 

28. junija: 
Majestic, Cherbourg: Lafayette, Hav-

re; Conte Koasu v Oenoa.. 

V Evropo 
to poletje. 

T T I lahko p< 
v Evropo 
• lahko vr 

T 1 lahko potujete v 
ter se 

•rn*-te te-
kom fteslih mesifi-ev 
l»rf-2 strahu, da vatw 
ne bo dovoljen po\*ra-
tek v Združene drža-
ve. I'nited States 
I.ines vam bodo d&le 

izkaznico, ki vam zagi/tovi ir. oretl-
nost. VpraSajte tokalnee.! agenta. 

Tret j i razred na United State.« ni 
medkriiv. Zrai-nc, prostn»-ne kabine 

2, 4 ali fi oseb. (" isto perilo in n-
dobni motlroci. Dobro kuhana ii> za-
dostna hrana. Velik prostor na kro-
vu. Godbeni konrprti vsak dan. 

Upoštevajte najprej amer. parnike. 
Za cene. odplutja in dn i « e infor-

macije vpraSajte pri: 

UNITED STATES LINES 
46 Broadway New York 

ali pr! vašemu lokalnem agentu. 

Managing Operators for 
UNITED STATES SHIPPING BOARD 

Zastopniki "Glas Naroda" 
Zastopnik! kateri so pooblaščeni na-

bil uti naročnino za dnevnik *'Gla« 
^Jjiroda". 

Vsak zastopnik izda potrdilo za svoto, 
katero je prejel. Zastopnike rojakom 
toplo priporočamo. 

Naročnina za "Glas Naroda" Je: 
Za eno le'.o ?G.OO; za pol leta $3.00; 
štiri mesce $2.00; za četrt ieta 1.50. 

Naročnina za Evropo je $7. za eno 
leto. 

CaliforLfa: 
San Francisco, Jacob Lausln. 

Colorado: 
Denver, Frank Skral>ec; I^eadvllle, 

i^a ^iinio žkofijstvo št- M - Kamnik; Pueblo, Peter Culif, John 
>žkem -redento čer a v- ^ F r i i n k J a n e s b : S a l i d a ' 

. . . . , ' . Costello. i 

Mesta na Spitzbergih. 

Indiana: 
InUanapoIs, Louis Rudman. 

Illinois: 
Aurora, J. Verbich; Chicago, Joseph 

IlH.eh; Cicero, J. Fabian; Joliet, Fr. 
Itambich, T. Zaletel in John Kren; La 
Salle, J. Spelich; Mascoutah, Frank 
Au^ustln ; North Chicago, Anton Kobal, 
Math Ogrin ;Springtield, Matija Bar-
burieh; Waukegan, Frank Petkov5ek. 

Kansas: 
Franklin in okolico, Anton Seljak. 

Maryland: 
Kitzmiller, Fr. Vodoplrec. 

Minnesota: 
Chisbolm, Frank Gon2e; Ely, Jos. 

J. Peshel; Ereletb, Louis Gouže; Gll 
l>ert, Louis Vessel; Hibblng, John Pov-
še; Virginia, Frank Hrvatich. 
Missouri: 

St. Louis, Mike Grabrljan. 
Montana: 

East Helena, Frank Hrella; Klein, 
Greogr Zobec. 
New York: 

Gowanda, Karl Sternlsha; Little 
Fall?, Frank Masle. 
Ohio: 

Barberton, A. Okoish in J- Barich; 
Cleveland, Jakob Resnik in Chas. Kar-
linger; Collinwood, Math. Shipnik; l<o-
rain, Louis Balant in J. Kuiu.se; Niles, 
Frank Kogoršek; Youngstown. Anton 
Kikelj. 
Tcnnsylvaaia: 

Acosta, in okolico, Martin Abram; 
Ambridp^ Frank Jakshe. Bessemer, 
Louis Hribar; Rraddock, J. A. Germ; 
Broughton, Anton Ipavec; Burdine, 
John Demshar; Conemaugh, Vid Ro-
vansek in J. Brezovec; Claridge, Anton 
Kozaglov in A. Jerina; Dunlo, Anton 
Tauželj; Export, Louis Snpančič; Fo-
rest City, Math Kamin. Farrell, Jerry 
Ogrin; Imperial, Val. Peternel; Greens-
l'urg, Frank Novak; Homer City in 
okolico, Frank Farenchak; Irwin, Mike 
Paushek; Johnstown, John Polane in 
Martin Korosbetz; Luzerne; Anton 
Osolnik; Lloydell, Anton Malovrb. 
Moon Rnn, Frank Machek in Prank 
PodmllSek; Pittsburgh, Z. Jakshe, Ig. 
Magister, Vine. Arh in U. Jakobich; 
Beading, J. Pezdirc; Rockwood, A. 

Polarni otoki Spitzberg-i, katere 
namerava letos na svečan na^in 
au«*kt'ra,ti Norveška, niso morda 
neobljudena zemlja. Z oizirom na 
vel iko rudno bogastvo teh otokov 
se j e tam v .zadnjem času naselilo 
mnogo l judi. Najštevilnejša j e ru-
darska kolonija cjb obali v lede-
nem f jordu, k jer se že dWga prav-
cato " m e s t o " , ki fp zeve Long-
vear City, po bivšem posestniku 
tamošnjega rudokopa Amerikaneu 
Lnngyearu. Danes je to popolno-
n a norveško mesto, ki ima malo 
cerkvico, bolnico in nekaj hiš. Ne-
davno pa se Spitzbergi dobili še 
drugo mesto in sicer ob vhodu v 
ledeni f j o rd , k j e r so Nizozemci 
ogradili veLike rudokope za prklo-
bivanje premoga. Meseea maren 
je dobila liaseHmia ime Barentovo 
mesto, po slavnem nizozemskem 
mornarju BarentiL Preteklo aimo 
je bilo v liar^ntovem mestu zapo-
slenih »koli 200 l judi, a jeseni bo 
t am zaposlenih že okoli 600 duš. 
V Longyear City j e bilo po srimi 
zaposlenih okoli 400 delavcev in 
uradnikov ter 60 žen in otrok. K e r 
se na otokih rudarstvo lepo raz-
vi ja. bo tudi promet s temi kraj i 
kmalu pričel brezhibno funkeijo-
nirati. Oi m bo zapadna obala 
Spi t zbergov brez ledu, kar se do-
godi navadno meseca maja. se bolHochevar; Steelton, Anton Hren; Turt-
i zvažal p r emog v posebnih tovor-P® Creek i n okolico. Frank Scbifrer; 
•m U J . . , . . , ... I West Newton, Joseph Jovan; White 

nih ladjah, k. so last ta »no «n j ih ! y a l l e y J u r l J ^ ^ wuiock, J. Pa-
rudarskih podjetij, • Norveško. Fernet 

West Virginia: 
I'oketon, Frank Koolan. 

Wisconsin: 
^lihvaukee, Joseph Tratnik. Raelne, 

in okolico, Krank Jelene; Cheboygan, 
H. Svftlln. 

Washington: 
Black TJiamond, G. J. Porenta. 

Wyoming: 
KiK-k Stirings, Louts Taueher. 

I'oleg gorInave4lenlh so pooblaščeni 
pobirati naročnino tudi vsi tajniki 

S. K. J. 

POZOR, JUGOSLOVANKE! 
Iščem Slovenko nli Tlrvatict da 

bi mi oskrbovala 'i otroka, oziro-
111*1 gospodinjila. Katero veseli ta 
ponuelbn, i»a.i se tozadevne aglisi 
na moj naslov. Plača po dogovc-
ru. — Thomas Pckus t po rodu 
lir \ at ) , KMM S. St., Canon Citv, 
Colo. (19-20—5) 

ROLE za PIANO 
S L O V . I N H R V A T S K E 

dobite edino pr i : 
N A V I N Š E K - P O T O K A R 

331 Grcere St., Conemaugh, Pa. 
PIŠITE PO CENIK. 

A D V E R T I S E in G L A S N A R O D A 

Kako se potuje v 
stari kraj in nazaj 

v Ameriko. 
KDOR Je namenjen potovati • 

stari kraj, je potrebno, da j « 
natančno poučen o potnih llatih, prt-
ljagi in drugih stvareh. 

Pojasnila, ki vam jih umoremo 
dati vsled naše dolgoletne izkušnje. 
Vam bodo gotovo v korist; tudi pri-
poročamo veano le prvovrstne par-
nlke, ki imajo kabine tudi v III. ra»-
redu. 

Tudi oni ki Se niso amerlSkl dr-
žavljani. morejo potovati • stari kraj 
na obisk, toda potrebno Je, da se po-
vrnejo tekom Šestih mesecev ln so 
prlpnSčenl brea vsake neprlllke v to 
deželo. 
Kako dobiti svojce iz stara« 

ga kraja. 
Kdor želi dobiti sorodnika ali 

svojca lz starega kraja, naj nam 
prej pi5e za pojasnUa. Nadaljnl pri-
seljenci lz Jugoslavije bodo pripuft-
čenl sem zopet po 1. juliju 1924. 
Prodajamo vozne liste za vse proge; 
tudi preko Trsta zamorejo Jugoslo-
ani «e<laj potovati. 
Ako želi keuo naročit! vozni list 

ta Jugoslavije v C A N A D O 
naj nam pl3e za pojasnila. 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt St., New Tork 
M m * zastopstva Jtif imtt tanka. 

ADVERTISE in GLAS NARODA 

Tu je Gramofon VICTOB 
Najglasnejši in najčistejši kar JU 

sploh svet izdela. 
IME VICTOR POVE VSE. 

Čene za prave glasne Vlctrole s ro-
rom ali bres roga je: $22.50 do $480.00. 
Prave Victor ploSče Slovenske, Hrvat-
ske In Nemika ra ples in petje Je ce-
na 75c. 

Vlctrola ne hrepl, na »umi, ampak 
poje čisto In glasno kot »von. En po-
skus Vam bo dokazal. 

Ml smo edini Slovenci T celi Ameri-
ki ki prodajamo prave.Vlctrole In Vict-
or plofiče. Cenike v vseh Jezikih Vam 
pobijemo brezplačno. 

Imamo tudt v zalogi nove Piano role 
Slovenska, Hrvatska ln Nemike. cena 
60c do »1J5. 
IVAN PAJK Vfctor Daatar 
24 Main Cmuaxagh. Pa. 


